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AVIS IMPORTANT

Le document ACC 1-2008 est reproduit dans ce guide avec l'autorisation de I'Association canadienne de la
construction.

I est r ®serv~e - des fins ®ducatives et il e n.t i nterdi

L6ACC et |1 a NTCCC vous rappellent que ce contrat pr®irt
CCDC et de | 6ACC, ne doit en aucun cas °Toutemondificatioh i ® d ¢

apportée aux dispositions du document préimprimé doit se faire en annexant des conditions supplémentaires
au contrat exécute.

Il faut apposer le sceau ACC 1 atous les contrats de sous-traitance ACC 1-2008 lors de leur exécution. Le
sceau confirme que | 6utilisateur @antenadupdeaumedt préempdméest t
exact, qubil néa pas ®t® modi fi ®, et que toute modifi
supplémentaires le cas échéant.

«Pasdesceau, pas dobéemt ent e!

La National Trade Contractors Coalition of Canada a commandé le présent guide pour aider ses membres a

utiliser le formulaire du contrat desous-t r ai t ance ~ f or f ai ttraithemce.l 6 entente de

Le document ACC 1-2008 est la version la plus récente du formulaire standard de sous-

traitance le plus répandu au Canada.l | est i ssu ddébune consultation entre

g®n®raux et |l es entrepreneurs sp®cialis®s et tente do®t at

les responsabilités de ces deux groupes.
LaNTCCCencour age | 6utilisati o008 u document ACC 1

UTILISATION DU GUIDE

Les conditions géneérales du document ACC 1-2008 sont reproduites sur les pages de gauche
du guide. A l'opposé, sur les pages de droite, figurent les commentaires sur les dispositions
clés du contrat.

Légende :

Le code de couleur suivant s'applique aux commentaires :
m Le noir d®signe un texte qui explique | e sens de

Le bleu désigne une mise en garde qui met les articles en contexte et offre des conseils sur leur
application.

Le rouge d®signe un avertissement qui alerte |e
attention particuliere.

AVIS DE NON-RESPONSABILITE

Le présent guide est fourni a titre d'information générale aux utilisateurs au sein de l'industrie. L'intention
du guide n'est pas de fournir des conseils juridiques et il ne doit pas étre utilisé a cette fin. Il faut toujours
consulter un conseiller juridique compétent sur les questions ou les points particuliers a chaque cas. Ni la
NTCCC ni la s.r.l. Blaney McMurtry ne sont responsables des erreurs ou des omissions que pourrait
contenir ce guide.
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CONVENTION ENTRE L &NTREPRENEUR ET LE SOUS-TRAITANT

La présente convention de sougaitance est conclue le jourded 6 diamnée
par et entre les parties

nom de &entrepreneur
ci-apres appelék entrepreneus

et

nom du sousraitant
ci-aprés appelé le soustraitant »

Attendu que dentrepreneur a conclu une convention, -aprés désignée le contrat principal» le jour

de/ d 6 déamée avec

ci-aprés désigné lemaitre deduvrage» pour la construction de

ci-aprés désigné leprojet»

Et atendu que leontrat principalcomprend douvrageen sousdraitance qui sea exécuté en vertu de la présentmvention

de sousdraitanceconformément audocuments contractuefsour lequel

agit a titre de grofessionneb et est ciaprés désigné comme;tel

Et attendu que lsoustraitant a convenu aved@ntrepreneurd@exécuter duvrageen soudraitance et de fournir toute la
maindd uvr e, a i n roduity outils, machines ek éguspements de construction requis tel que stippkesj

Et attendu que @ntrepreneuret le soustraitant conviennent, pour ewmémes et pour leurs héritiers, exécuseu
administrateurs, successeurs et aydrag de €acquitter de toutes leurs obligations aux présentes;

PAR CONSEQUENT, LA PRESENTE CON\WWION DE SOUSTRAITANCE atteste de ce qui suit



Commentaire

La page 1 identifie les parties au contrat.  Les paragraphes débutant par « Attendu que » constituent le
préambule.

Le préambule ne fait pas partie du contrat a proprement parler, mais il est important. Il contient,
par exemple, un apercu des responsabilités du sous  -traitant. Veillez a en prendre note!

Les mots en italique correspondent a un terme qui est défini dans la section « Définitions  » plus
loin dans ledocument.Le sens de ces termes demeure | e m°me 0%
contrat. Le terme « entrepreneur », par exemple, désigneto uj our s | dentrepreneur ¢gae

« sous -traitant » désigne toujours le sous  -traitant ayant conclu un contrat avec I'entrepreneur
général, et ainsi de suite.

Si un contrat principal a été dressé par écrit, c'est ici que doit en figurer la d escription sommaire.

1 nbest pas n®cessaire dbé®tablir un contrat princip
% les articles 1B, 2B et 3B.

of essionnel d @ans gnmarcheé eonrant de e0 nceptiadnk at pr i nci

Il sbdagit du pr

soumission -constructi on, |l e professionnel est d®sign® par | e n
Le professionnel exerce une autorité considérable sur le sous -traitant, surtout en ce qui a trait a
l'autorisation des paiements.

pour ®viter toute violati olessdaauxgaonbdisponithlésaawptixemodiqud e

@ Veillezacequelecontrat ex®cut ® fi nal porte | e sceau de protec
A
r ®gi oAssociatiorde | 6

dans divers points de vente y compris dans la plupart des bure a u x
canadienne de la construction.



(REMARQUE: LES PARTIES AUX PRESENTES DOIVENT REMPLIR LES ARTICLES 1A, 2A ET 3A ET REJETER LES ARTICLES 1B, 2B ET 3B
SAL Y A UN CONTRAT PRINCIPAL ECRIT ENTRE LE MAITRE DE BOUVRAGE ET LEENTREPRENEUR, ET
- Sl LENTREPRENEUR ET LE SOUSRAITANT ONT LANTENTION DANCORPORER LES CONDITIONS DU CONTRAT
PRINCIPAL DANS LA PRESENTE CONVENTION DE SOUSRAITANCE ET QUE CES CONDITIONS AURONT PRESEANCE
DANS LEVENTUALITE DaUN DIFFEREND.)

ARTICLE 1A i OUVRAGE A EXECUTER

1.1 Le soustraitant doit fournir tous leproduitset exécuter@uvrageen soudraitanced@ine maniére convenable et selon

les regles dedart relativement a (Insérer une description compléte de tous les travaux & exéauteindiquant lessectiors du devis
descriptifapplicables, désignées par lemuméro eteur titre, le cas échéant

1.2 Le soustraitant doit exécuter duvrage en sousgraitance tel que requis dans ledocuments du contrat de seus
traitance

ARTICLE 2A 7 CONFLIT ENTRE LE CONTRAT PRINCIPAL ET LE CONTRAT DE SOUS -TRAITANCE

2.1 Les exigences et les conditionsa@hntrat principalqui slappliquent au présenbntrat de sousraitancelient
|Gentrepreneuet lesoustraitant comme si leéerme« maitre dedouvrage» a été emplacé par entrepreneus et que
le terme« entrepreneus apparaissant aux présentes a été remplacégparstraitant ». Sil y avait conflit entre les
conditions du présembntrat de sousraitanceet lecontrat principal le contrat principalaura préséance.

2.2 Les paragraphes 10.2.4 et 10.2.5a%T 10.27 LOIS, AVIS, PERMIS ET DROITS e€ST12.17 INDEMNISATION
sont individuellement inopérants et considérés comme rayés du présent si les conditiohisetlé ou dun effet
identique en rappbg chacun de ces articles ne sont pas stipulés daosthat principal

ARTICLE 3A i DOCUMENTS DU CONTRAT DE SOUS-TRAITANCE

Les documents suivants sont les documentsoditrat de sousraitancementionnés ahrticle 1A de la présente convention de
soustraitancei OUVRAGE A EXECUTER

Convention dwontrat principalentre lemaitre de douvrageetl@ntrepreneur

Définitions ducontrat principal

Conditions générales dwontrat principal

Convention dwcontrat de soudraitanceentrel@ntrepreneuetle soustraitant

Définitions ducontrat de sousraitance

Conditions dwcontrat de sousraitance

* o © o o o o

* (Insérer ici, en ajoutant des pages au besoin, une liste des autres documents du contratrdissmes par exemple, les conditions suppédtaires; les
documents d@nformation; le devis descriptif, avec une table de matiéres indiquant le numéro, le titre, le nombre de pages et thaqte dection; les
tableaux de matériaux et de revétements; les dessins, indiquant le numéroetddittate de préparation et de révision de chacun; les addenda, indiquant
le titre, le numéro et la date.)



Commentaire

une qui est particulierement importante. Si |l e contrat principal est ®tab

% Le contrat ACC 1-2008 comporte plusieurs directives utiles destinées aux utilisateurs. En voici
sdbapplique par exraitam,sitilisen cedeyage et sipprimez la page qui suit.

Article 1A : Cette clause définit la portée des travaux confiés au sous -traitant en vertu du présen t contrat.

@ Veillez & fournir une définition précise et compléete des travaux!

Article2A: |1l sbdagit de | a Ilotsquelgecettk eptidn esaretenfiegtoutes les conditions du
contrat principal stataqgahsi lgaemds larue so¥% se |l |lledimpgodamtme | i quent .
noter quden cas de conflit entre | es dispositidraitancedu cont

le contrat principal aura préséance.

utilise cette option doit trés bien connaitre les dispositions du contrat principal qui ont une
incidence sur son travail et doit prendre note de toutes les dispos itions du contrat principal qui
different des di spositions du contrat de sous -traitance.

@ Puisque les documents du contrat principal ont préséa nce en cas de conflit, le sous -traitant qui

Article3A :Cbest ici que figure |l a |iste des do-tataneent s compri s

font aussi pa rtie du contratdesous -t r ai t ance dans | a mesure 0% ils sba

% Lorsque | 6option de transfert est retenue, tous | es
sous -traitance.

Prenez cette directive bien au sérieux!
Veillez a énumérer TOUS les documents qui font partie du contrat de sous -traitance. Un
document q u i nbappara’t pas dans la liste ° | "ar-ticle 3A

traitance et ne pourra pas étre invoqué par les parties au contrat.



(REMARQUE LES PARTIES AUX PRESENTES DOIVENT REMPLIR LES ARTICLES 1B, 2B ET 3B ET REJETER LES AREK1A, 2A ET 3A
SAL N6Y A PAS DE CONTRAT PRINCIPAL ECRIT ENTRE LE MAITRE DE®UVRAGE ET LAEENTREPRENEUR, OU
- SI LENTREPRENEUR ET LE SOUSRAITANT CONVIENNENT QUE CE CONTRAT DE SOUSRAITANCE REPRESENTE LA
PORTEE ENTIERE DEL 6 OU V R AN BOUSTRAITANCE ET QUIL AURA PRESEANCE DANS KEVENTUALITE D&UN
DIFFEREND.)

ARTICLE 1B i OUVRAGE A EXECUTER

1.1 Le soustraitant doit fournir tous leproduitset exécutetd o u v enasagugraitanceddune maniére convenable et selon

les régles dedhrt relativement & (Insérer une description compléte de tous les travaux & exéarieindiquant lesectiors du devis
descriptifapplicables, désignées par lesuméro eteur titre, le cas échéant)

1.2 Le soustraitant doit exécuterl oivrage ensoustraitance tel que requisdans lesdocuments diwcontrat de sous
traitance Toute modification auxdocuments contractuelgui s e r a p poavragesen sougrhitdnce aprés la
présentation de soumissions de stagance déntrepreneuret avant dexécution dwontrat de soudraitance devra
étre convenue par écrit entéertrepreneuet lesoustraitant.

ARTICLE 2B T CONFLIT ENTRE LE CONTRAT PRINCIPAL ET LE CONTRAT
DE SOUSTRAITANCE

2.1 Sdl y avait conflit entre les conditions du présenhtrat de sousraitanceet lecontrat principal le présentontrat de
soustraitanceaura préséance.

ARTICLE 3B 1 DOCUMENTS DU CONTRAT DE SOUS-TRAITANCE

Les documents suivants sont ticuments daontrat de sousraitancementionnés adhrticle 1B de la présente caion de
soustraitancei OUVRAGE A EXECUTER

Convention deontrat de soudraitanceentre Bentrepreneuetle soustraitant

Définitions ducontrat de sousraitance

Conditions dwcontrat de sousraitance

Convention dwontrat principalentrele matre de fouvrageet l@entrepreneurle cas échéant

Définitions ducontrat principal

Conditionsgénéraleslu contrat principal,le cas échéant

*eo © o o o o

* (Insérer ici, en ajoutant des pages au besoin, une liste des autres documents du contratrdéasswe, par exemple, les conditions supplémentaires; les
documents @nformation; le devis descriptif, avec une table de matiéres indiquant le numéro, le titre, le nombre de pages et lehdajgedsection; les
tableaux de matériaux et de revétenseles dessins, indiquant le numéro, le titre et la date de préparation et de révision de chacun; les addenda, indiquant le
titre, le numéro et la date.)



Commentaire

1.Aucuncontrat principal néa ®t ® ®tabli par ®crit
2. Le présent contrat de sous -traitance ACC 1 -2008 a pour but de définir la pleine portée de
I'ouvrage a exécuter en vertu du contrat de sous  -traitance et aura préséance en cas de conflit
avec le contrat principa |.

% Utilisez cette page et supprimez la page précédente dans les cas suivants

Article 1B, paragraphe 1.1 : Cette clause définit la portée des travaux confiés au sous -traitant en vertu du présent
contrat.

@ Veillez & fournir une définition précise et compléete des travaux a exécuter!

Article 1B, paragraphe 1,2 : Par définition les « documents du contrat » sont les documents du contrat

principa. Pui squdéen vertu de cette option | e contrat principal
en place un mécanisme pour enregistrer le consentement du sous -traitant a prendre en ¢ harge toute

modification ultérieure a la soumission qui concerne les travaux prévus dans le contrat de sous -traitance.

Cbest ici quobest d®Faemtir epr en®elam i g-@aa@tdaivent eonsentirgar gonitla s

toute modificationavantd 6 ex ®c ut er | e ctaitatce sans qubides madifications au contrat

principal ne sdéappliquerdrattncppas au contrat de sous

Article 2B : Cet article confirme que le contrat de sous  -traitance aura préséance en cas de conflit entre les
disp ositions du contrat de sous -traitance et celles du contrat principal. Cela est conforme a l'intention qui
motive le recours a cette option.

Article3B:Cbest i ci que figure | a |Iiste des do-traitameent s compri s

Cette liste comprend les documents du contrat principal méme si en cas de conflit ce seront les
documents du contrat de sous-traitance qui auront préséance.

traitan t ne soient pas relevées dans le présent contrat de sous -traitance. L6article 2B ne ¢
que les conflits_ entre les dispositions du contrat principal et celles du contrat de sous -traitance.

Si le contrat principal contient des dispositions relatives a ux travaux exécutés en sous -traitance

gui ne sont pas relevées dans le contrat de sous  -traitance, les dispositions du contrat principal

auront préséance. S'il utilise cette option, il est donc important que le sous -traitant examine les

documents du contrat  principal, qu'il prenne note de toutes les dispositions pouvant avoir une

incidence sur son travail et qu'il négocie au besoin toute disposition qu'il ne juge pas acceptable.

@ Il se peut que certaines dispositions du contrat principal qui concernent les travaux du sous -

Prenez cette directive bien au sérieux!

@ Veillez a énumérer TOUS les do cuments qui doivent faire partie du contrat de sous -traitance. Tout
document qui nbappara’t pas dans |l a Iliste © -« "articl
traitance et ne pourra pas étre invoqué par une partie au contrat.



ARTICLE 4 1 CALENDRIER

4.1 Le soustraitant doit exécuterduvrage ersoustraitance:

.1 conformément au calendrier fourni pdertrepreneurau moment de la signature du préseontrat de sous
traitance ou

.2 conformément a un calendrier convenu entre les parties si aqedigatea été fourni parGéntrepreneurapres la
signature du présenbntrat de sousraitance ou

.3 & compter du ou vers [@ur/moisiamég ___/____ /et avoir substantiellement acHévé u v r aaysraitenoe
le ou vers Idjour/moisiamég __ [/ [ .

Léentrepreneumpeut raisonnablement ajuster le calendrier ou des dates spécifiées pénaantv r saustraitance

apres avoir consulté Bpustraitant.

ARTICLE 5 7 PRIX DU CONTRAT DE SOUS-TRAITANCE
5.1 Leprix du contrat de souaitance, qui ne comprend pas lesxes a valeur ajoutéest établi comme suit

/100 dollars $
5.2 Le montant desaxes a valeur ajoutégle %) payable pafdntrepreneuau ®ustraitant est de
dollae0 $

5.3 Le nontant total payable pafeintrepreneurausoustraitant pourlé o u v r aogstraitenoeest de

/100 dollars $

54 Cesmontantp e uv ent f aajustemehtdermodorfoentté adelesdocuments duantrat de soudraitance

5.5 Tous les montants sont dollarscanadies.

ARTICLE 6 1T PAIEMENT

6.1 En conformité avec leslocuments du contrat de seingitance et avec les lois et réglements concernant les
pourcentages de retenuéritrepreneudoit :

.1 verser ausoustraitant des paiements Gdcomptes sur Igrix du contrat de souaitance conformdnent au
paragraphe 6.2lu présent article. Les montants de ces paiements seront tels que certifiépqdedsionnekt
comprendront letaxes a valeur ajoutég u i sbappliguent auxdits paiements

.2 aléachévement substantiel Hed o u yversegagsols-traitant le pourcentage dprix du contrat de souaitance
qui a ®t ® retenu s urlorsgui est dii,aaing que retxes adlad \alevo aquttgrisd y
appliquent;

.3 & lémission du certificat de paiement gofessionnelqui incopore le paiement final d o u v era s
traitance verser awsoustraitant le solde impayé dprix du contrat de sousaitance lorsqudl est dd, ainsi que les
taxes a la valeur ajoutégui Sappliquentaudit solde

6.2 Le soustraitant présenterales demandes de paiemgmiccompagnées deadéclarations sous serment efautres
documents demandés dansdesuments duantrat de soudraitance le ou avantle ____ jour de chaque moisafies
appelé la date de demande)&@ntrepreneurpour approbatio et traitement. Le montant demandé doit représenter la
valeur, proportionnelle au montant dontrat de soudraitance del alivrageen soustraitanceexécutés et dgzroduits

livrés a Ieemplacement deduvragejusquiau jour du mois. @entrepreneurpaiera ausoustraitant, au plus tard
30jours civils apres la date de la demande oyolifs civils aprés@mission du certificat dyprofessionnelpour
paiement,soit la plus tardive de ces dates pour cent du montant demandé ou tout autre mogtent

IGentrepreneunu leprofessionnetiéterminent étre di. Seintrepreneuiou le professionnemodifient le montant de la
demande présentée parstgustraitant, Iéentrepreneuiaviserapromptemenpar écrit lesoustraitant des modifications
etle sows-traitant aura foccasion de défendre sa demande sans délai.



Commentaire

Article4 :Cet article d®finit | e cal endr i-teatancd.ONotez®ueutois on de | 60
options sont possibles. Seul ement | 6une de ces @prconiratde sque ttrbitarsed appl i qu
Si | 6entrepreneur fournit | e calendrier et que | 6art
% parmi les documents du contratdesous -t r ai tance ®num®r ®s ~ | 6article 3,
Si | 6 ent r ermirlecalendrier agrés la signature du contrat de sous -traitance, ce
calendrier néentrera en Vi gmi@nyacgneedtu nle ddcuners AGCde | e s
2008 ne prescrit pas comment enregistrer le consentement des deux parties, mais il est prudent
de le faire par écrit et de faire parapher le calendrier par I'entrepreneur et le sous -traitant.

Léentrepreneur admi maisdoitcansulteele sous | raitaht avaatrde le modifier.

Article 5 : Le montant du prix du contrat estinsc  rit ici, en toutes lettres et en chiffres.

Ce formulaire définit les dispositions prévues touchant le paiement du prix du contrat. Sile

[% pai ement doit sbéeffectuer autrement (selon des frais
exemple), l'article5d oi t faire | 6objet dbédune condition suppl ®me
do®t abli ssement du pri x.

Article 6 _: La clause sur le paiement stipule que celui  -c i sera vers® sous forme de pai

Léarticle 6.2 d®&l aentdrlermddepat ement ainsi que |l es d®I ai

pour traiter les demandes de paiement.

£l
O

Le professionnel émet les certificats autorisant les acomptes, le versement des sommes retenues
et le paiement final.

Léentr epr epmoéessionna peuvent modifier le montant des versements dans la demande

de calendrier du paiement du sous -traitant. Cependant pour ce faire, | 6entr
promptement le sous -traitant par écrit de tout changement de maniere a permettre au so us-
traitant de soutenir sans délai sa demande de paiement. Si un différend relatif au paiement

persiste, le sous -traitant devrait consulter la CST 6.6 DEMANDES DE MODIFICATION AU PRIX DU
CONTRAT DE SOUS-TRAITANCE.



6.3 Sileprofessionneh@met pas de cficat autorisant un paiement @htrepreneuou si lemaitre de douvragene verse

pas un paiement dans les délais prescrits dastnkeat principal:

.1 Léentrepreneurdoit immédiatement informer Imaitre de douvragede son défaut de paiement telegprévu dans
les conditions dontrat principaleten méme temps eaviser lesoustraitant par écrit etui fournir une copie de
tous les avis de défaut livrésl maitre deduvragepar entrepreneur

.2 Si le maitre de douvragene remédie pas au déft de paiement dans les délais prescrit€@irat principal
IGentrepreneurcesserdd o u v et prgndra, adntérieur des délaiprévus dans la législation sur lpsvileéges, les
mesures nécessaires pour se prévaloir de tous ses droits de priwiédgrécupérer les montants dus en vertu du
contrat de soudraitance Léntrepreneufournirapromptementu soustraitant un avis écritde toutes les mesures
prises pour obtenir paiement.

.3 Siléentrepreneuia respecté toutes les dispositions du pagle 6.3, le délai de paiement prévu au paragraphe 6.2
du présent article sera prolongé de *jours a compter du jour prévu au paragraphe 6.2 du présent article et le
montant di paiement ainsi suspendara considéré comme une retenue autorisée tndes conditions daontrat
de soudraitanceet sera payable au moment prévu dans cet afhéEMARQUE: le délai de suspension sera de 90 jours
ou tel que convenu paintrepreneur et le sousaitant.)

.4 Nonobstant toute suspension prévue auxgntes decbligation de faire un paiement qui serait autrement da en
vertu du paragraphe 6.2 du présent artiémttepreneunersera des intéréts sur le montant du paiement suspendu
a la date ou le paiement sera d( et au taux prévu au paragraphep6Seati article, calculé a partir de la date ou
ce paiement aurait été da.

6.4 SAl ndy a aucune réclamation contiie o u v r aaygraitenneet que lesoustraitant a présenté d@ntrepreneuune

déclaration sous sermeattestant que tous les compt®uchania maindd u v dlegcontrats de soudsaitance,les

produits le matérielde @nstruction ainsi quetoutes autres dettes contract@es le soustraitant dans &exécution é

| oivrage ersoustraitanceet dontl@&ntrepreneupeut étre tenu reensableontété payés intégralement, @xception

des montants de retenue payables a méme les montavasit étre payému soustraitant en vertu dyprésenparagraphe

6.4 ou qui font fobjet dun différend, le montant retenu des paiemeiitsampte fds en vertud e | 66alllidun ® a

présent article et qui est payable en vegu dl 6 6.1.2 do ®é&sent article est diipayable

.1 Dans les provinces dmmmonlaw, le jour suivant la fin de la période de retenue stipulée ddégiklation sur les
privilegesq u iapplgdea leemplacement déduvrage S i aucune | oi sur | es piei vil ™~
montant de la retenudevientd( et payable conformémeatix autres loisaux pratiquesétablies dankindustrie ou
a toute autre facode procéder dont les parties aurontqmnverir. Léentrepreneurpeut retenirtoute partie du
montantqui estrequise par la loi poufaire face a des privileges pris contéeuvrageen sousdraitanceou, sila
Iégislation suiprivilegesq u i s 0 alfepplaceqenedéduvragele permet” d 6 aéglanat®rss monétaires
faites par des tierces partiesntre lesoustraitant et quipourraient étre exécutoiresntre éentrepreneur

.2 Dans laprovince de Québec, au plus tard 30 jours civils apréesta deléachévement substantiel teb o uv r a g e
Léntrepreneurpeut retenirtoute partiedu montantqui estrequise par la loi poufaire face a desypothéquse
légals prisssous uscept i bl eontdedsutrageou p r d & aéslanmmaios monétairs faites par des
tierces partiesontre lemaitre de @uvrageet quipourraient étre exécutoires conlfentrepreneur

6.5 Intérét
.1 Siléune des parties manque a son obligati@ffectuer des paiements dus en verticdntrat de sousraitance
ou ala suite dune décision arbitrale oudgh jugement de cour, un intérét sur ces montants dus est calculé selon
les taux annuels suivants et devient di et payablegusguqdil soit payé:
(1) taux préférentiel plus 2 pendant les 60 premiers jours;
(2) taux préférentiel plus % aprés les 60 premiers jours.
Léntérét est calculé mensuellement &jaute alors au principal (intéréts composks)taux préférentiel est le
taux dintérét demandé par

(Inscrire le nom dednstitution préteuse agréée dont le taux préférentiel sera utilisé)
pour les préts consentis a ses principaux clients et il est susceptible de changer périodiquement.

2 L6i nt ®r °t tauk et geda mamjéevegprescrasiau paragraphe précédent, au montant établi de toute réclamation
réglée conformément a la partie 8 des conditions du contrat d¢raitasce, REGLEMENT DES DIFFERENDS, ou
sinon, a compter de la date a laquelle le montargiaété di et payable en vertuahntrat de sousraitances 6 i | ndy
avait pas eu de diff®rend, et jusqudé”™ | a date “ | aquel



Commentaire

Article 6, paragraphe 6.3 : Cet article concerne les cas ou le professionnel aurait négligé d'émettr eun

certificat pour le paiement et ou le maitre de 'ouvrage aurait négligé de payer I'entrepreneur a l'intérieur

des délais stipulés. En ef fet, © condition que | dentrepreneur respec
2, cette clause nrcepaes paileim@anh®ae | 6entrepreneur du nomb
paragraphe 6.3.3 (si I'espace n'est pas rempli, le délai par défaut sera de 90 jours).

Essentiell ement, | dentrepreneur doi't

l.aviser |l e ma " tre de | 6ouvrage quodil est en d®f aut de
2.aviserlesous -t rai tant que | e ma " tre de | 6ouvrage est en dof
3. interrompre les travaux et les privileges afférents au projet si le maitre de I'ouvrage ne remédie pas au

défaut de paiement a l'intérieur des délais prévus par le contrat principal.

pai
aut

Le prolongement du délai de paiement de I'entrepreneur ne s'applique que si I'entrepreneur a fait

% ces démarches. Autrement, le paiement sera d{ suivant les modalités définies a l'article 6.2 et ce,
méme si le professionnel n'apas émisdecert i fi cat de pai ement et (ou) | e
pas pay® | dentrepreneur .

M° me s | 6entrepreneur princiopal prend | es mesures r
prolongé, le sous -traitant aura droit aux intéréts sur le montant da.

Article 6, paragraphe 6.4 : Cet article concerne les montants de retenue.

Dans les provinces de common law, les montants de retenue sont payables le jour suivant la fin de la

période de retenue stipulée par la législation sur les priviléges. Au Québec, ils sont paya bles 30 jours civils

apr s |l a date dbéach vement substantiel de | 6éouvrage.

Les montants de retenue ne sont d¥%s que soil n drgitanae. a u c U N ¢
Si des privil ges ou dobéautres r ®cl a maneur cefus-ci geotsetprotegel®c ut oi r
en retenant une partie du montant des retenues pour faire face a ces réclamations.

La déclaration sous serment du paragraphe 6.4 est normalement la déclaration solennelle sur le
% ver sement des pai ement gus-taitentdicaerdn toeusnenp GCDC 9Be -2601.

Article 6, paragraphe 6.5 :Cet articl e sur | e t aux -taltancees®idehtiguedla contr at
di sposition modifi®e sur | e t a42008 qlifpiévoit ud tadxtd'intdru étéquicalemhe nt C(
au taux préférentiel plus 2 % pendant les 60 premiers jours, et équivalent au taux préférentiel plus 4 %

apres les 60 premiers jours.

i nt
supplémentaire .Vei |l l ez ~ inscrire | e nom de | 6instituti n p

% Les parties au contrat peuvent ®tablir un taux doé
o
utilisé pour calculé l'intérét.

tardifs de | dentr epr sporssabilitésrerasodfrarecaids sous a-takantitedes que
le remboursement des frais encourus pour rec tifier les travaux défectueux. Le contrat encourage
fortement les parties a régler promptement toute réclamation et tout différend.

@ Le taux doéint®r°t est unélasmappl dqukel eonraerchameht



ARTICLE 7 i RECEPTION ET ENVOI DES AVIS ECRITS

7.1

Lesavis écris seront adressés au destinatair@adrésse indiquée-diessous. Leavis écris seront expédiés de main a
main, par service de messagerie, par courrier affranchi de premiére classe ou par télécopie oaupa fonme de
communication électronique dont la transmission ne dalitjét daucune indication@rreur ou @&chec adexpéditeur.

Un avis écritlivré par une partie conformément a la présente convention sera considéré comme ayant étémetne par |
partie a la date de la livraisorflsa été remis de main a main ou par messagsdilea $té envoyé par la poste, il sera
considéré comme ayant été recu @auotre partie cing jours civils suivant la mise a la poste, et, si ce §est pas un
jour owrable, au prochairjour ouvrablequi suit. Unavis écrittransmis par télécopieur ou sous une autre forme de
communication électronique sera considéré comme ayant été recu a la date de sa transmission, et@ist@asuum
jour ouvrable ou si Bavis est recu apres les heures normaées\verture des bureaux le jour de sa transmission, il sera
considéré comme ayant été recu@uverture des bureaux du destinataire le preruar ouvrable suivant sa
transmission. Badresse @dine partie peut étre chgée par uravis écrita lautre partie faisant part de la nouvelle
adresse, conformément au présent article.

Entrepreneur

Nom de &entrepreneur*

Adresse

Numéro de télécopieur Adresse électronique

Soustraitant

Nom du sousraitant*

Adresse

Numéro de télécopieur Adresse électronique

* Sal est prévu quethvis doit étre recu par une personne en particulier, il faut indiquer le nom de cette personne.

ARTICLE 8 LANGUE DU CONTR AT DE SOUS TRAITANCE

8.1

8.2

Lorsque leslocuments du contrat de setigitancesont préparés en anglais et en francais, il est conveiu gas de
divergence entre les deux versions, la version anglaise / frangaise * préwiffer(ta mention inutile)

La présente convention est rédigée en frangais, a la demande des parties.



Commentaire
Article 7 _: Cet article indique comment il faut expédier les avis écrits.
acceptées. Si on juge quobil est difficile de d®montrer sur

électronique a été recu par son destinataire, les parties devraient modifier le contrat au moyen
d'une condition supplémentaire ou supprimer I'option d'av is par communication électronique.

% Les communications électroniques, telles que les courriers électroniques, sont désormais

% Le document ACC 1 -2008 accepte notamment les communications électroniques dans les cas
suivants :

(a) Article 6.3.2 (avis par I'entrepreneur au sous -traitant concernant mesur es prises pour obtenir paiement
du maitre de l'ouvrage)

(b)CST39.1 (avis de | 6ent r +#rgtaneconeaunant la réglementudss comptes ultérieurs)

(c) CST 6.4.1  (avis concernant des conditions de sous  -sol sensiblement différentes)

(d) CST 6.5.4  (avis de retard du so us-traitant)

(e)CsT66.1 (avis de I 6intention de faire une r®cl amati on)

fHCST665 (r®ponse ° |l davis de I 6intention de faire une r ®c

(99CST7.11 (r®siliation par | " entrepreneur-tratant)r ai son de | 6i n

(h) CST 7.1.2 (avis de manquement aux obligations contractuelles d onn® par | 6entrepreneur
traitant)

()CSsT7.21 (résiliation parlesous -t r ai tant en raison de | 6insolvabilit®

() CST 7.2.2 (résiliation par le sous -traitant en rai son de la suspension des travaux)

(k) CST 7.2.3  (avis de manguement aux obligations du sous  -traitant en raison de défaut de paiement)

() CST 7.2.6  (résiliation du contrat de sous -traitance en raison de la résilitation du contrat principal)

(m) CST 8.2.1 (avis de différend donné par le sous i traitant a I'entrepreneur)

(n)CST821 (r®ponse de | dentrepreneur ~° | 6 ataifart) de di ff ®r end

(0)CST824 (avis par | e m®diateur qudil met fin aux n®goci at

(p)CST825 (avisddbarbitrage)

(qCST12.16 (demande doéindemni sati on)

(r) CST 12.2.1.1 (avis de réclamation adressé parlesous -t rai tant ~ | 'entrepreneur aval
substantiel)

(s) CST 12.2.2 (avis de réclamation adressé par le sous Titraitantal'entrepren eur apr s | 6ach  veme
substantiel)

(r) CST 12.2.3.1 (avis de réclamation adressé par I'entrepreneur au sous traitant avant | dach v

substantiel)

(s)CST1224 (avis de r®cl amation adress-®rpatahbeavadgsr Edexpin
prescriptions)

(s) CST 12.2.5 (avis de réclamation adressé par I'entrepreneur au sous traitant apr s | 6ach v
substantiel)

w)CST1233 (avis de r®cl amations au titre de | a g-mataathti e adr



EN FOI DE QUOI,

Les paragraphes (1) et (2), qui riappliquent qé la province de Québec, sont libellés comme:suit

(1) ayantlu et compris le présettntrat de sousraitanceet tous les documents qui y sont compris ou auxquels il réfere,
de méme que ladroits et obligations qui en découlent; et

(2) ayant eudoccasion de négocier les stipulations essentielles du pcisdrat de sousraitance

les parties aux présentes ont conclu le présamirat de sousraitance ce dont fait preuve la signatude leurs représentants
ddment autorisés a cette fin.

DONT ACTE, SIGNE ET DELIVRE
en présence des soussignes

TEMOIN

ENTREPRENEUR

Nom de &entrepreneur

Signature

Signature

Nom et titre du signataire

Nom et titre du signataire

Signature

Signature

Nom et titre du signataire

TEMOIN

Nom et titre du signataire

SOUSTRAITANT

Nom du sougraitant

Signature

Signature

Nom et titre du signataire

Nom et titre du signataire

Signature

Nom et titre du signataire

Signature

Nom et titre du signataire

Nota: Quand Bautorité compétentedlsage local, le contrat ou le contrat de sératance exige que
(a) |Gautorisation de signer le présent document soit prouvée, on doit annexer la preuve de ladite autorisation, sotsi#®rme d
copie certifiée conforme de la résolution autorisant la ou les personnes en question a signer la convention pour et & nom de
compagnie ou de la société qui est partie a cette convention;

(b) 16n appose un sceau de compagnie, le présent contrat déradasce doit étre diment scellé



@ Saviez-vous que

|l a NTCCC encourage fortementdelconratndni sati on
recommande d O draitahce ferfait AGC12Z ont r

modi fi ®s et

@ Saviez-vous que

la NTCCC a réalisé un vidéo intitulé « Are You Getting Paid? » (Est-ce

gudon vous paie?) qui est un excellent c¢omj

et qui est disponible sur le site Web www.ntccc.ca?

l a NTCCC a ®l abor® un guide des pratiques
des entrepreneurs spécialisés (« Best Practices for Trade Contractors
Guide ») et qui peut étre téléchargé sans frais depuis son site Web

(www.ntccc.ca)?

@ Saviez-vous que

les membres de la NTCCC ont accées a plus de 30 formations sur la gestion? Le
guide des formations est aussi disponible sur le site Web www.ntccc.ca.

@ Saviez-vous que

c o mp | ®@ioresortia Ndtibnial Triade Contractors Coalition of Canada,

Pour un
rendez-v ous sSsur son si

€

tweyw.nléeckra. ~ | 6adr esse



DEFINITIONS
Les définitions suivantesappliquent auxiocuments du contrat de setaitance

1. Achévement substantiel detbuvrage
La définition de cette expression est celle qui est contenue dans la Iégislation sur les privieg@pmigus a
Ieemplacement deiduvrage SAl néexiste pas de telles dispositions Iégales ou si eeilleg contiennent pas une telle
définition, ou si fouvrageest régi par le Code civil du Québec, il yashévement substantiel déuvragelorsque
IGuvrageest prét a étre utilisé, ou est de fait utilisé, aux fins auxquelles il est destin@ engest ainsi attesté par le
professionneén consultatio avec &entrepreneusi les conditions daontrat principalexigent que I@rofessionneémette
une telle attestation.

2. Achévement substantiel des travaux en sougitance
La définition de cette expression est celle qui est contenue dans la iggisat les privileges quiGspplique a
Ieemplacement deiduvrage SAl néexiste pas de telles dispositions Iégales ou si eeilleg contiennent pas une telle
définition, ou sil cuwvrageen soudraitance estrégi par le Code civil du Québec, il yahévement substantiel de
I 6 o uven sogsgraitance lorsque fouvrageen soudraitance est prét a étre utilisé, oestde fait utilisé, aux fins
auxquelles iestdestiné et gl en est ainsi attesté parpeofessionnesi les conditions daontrat prindpal exigent que le
professionneémette une telle attestation.

3. Avenant de modification
Document écrit pour apporter un changementarat de sougraitance que Eentrepreneuset lesoustraitant ont signé
pour faire état de leur accord sur
- ure modificationalé o u v enaogistraitance
- la méthode de rajustement ou le montant du rajustemegri>ddu contrat de souBaitance sl y a lieu;
- le rajustement ddélai diexécution du contrat de scetraitance Sl y a lieu.

4. Avis écrit
Laavis ecritauquel il est fait reférence dans tescuments du contrat de setiaitanceest une communication écrite entre
les parties, qui est transmise selon les dispositionéadicle 7 du contrat de sotimitancei RECEPTION ET ENVOI
DES AVIS ECRITS.

5. Contrat de soustraitance
Le contrat de sougraitance est Bentente conclue entréehtrepreneuret le soustraitant pour €acquitter de leurs
responsabilités et obligations respectives telles que prescrites ddosuesents du contrat de ssmaitanceet représente
la convention intégrale entréehtrepreneuet lesoustraitant.

6. Contrat principal
Le contrat principal est Bentente conclue entre Imaitre de douvrage et léentrepreneurpour acquitter de leurs
responsabilités et obligans respectives telles que prescrites danddesments contractuelt représente la convention
intégrale entre lenaitre de douvrageet IGentrepreneur

7. Délai déexécution du contrat de soudraitance
Le délai diexécution du contrat de sotrmitance est celui stipulé adhrticle 4 @& la conventionde soudraitancei
CALENDRIER a lantérieur duqueld o u v enaogistraitancedoit étre réalisé.

8. Dessins
Lesdessindorment la partie graphique et illustrée desuments du contrat de setnaitance quel que soit@&ndroit ou

ils sont placés ou le moment ou ils sont émis; ils indiquent la conception, la localisation et les dimerSianside ena g e

soustraitance et comprennent généralement des plans, des élévations, des coupes, des désasishémas.

9. Dessins datelier
Dessins, schémas, illustrations, tableaux, graphiques de performance, brochures, informationradmilest autres
informations que lsoustraitant fournit pour illustrer les détails de certaines partieKuig/rageen soudraitance

10. Devis descriptif
Cette partie dedocuments du contrat de sewaitancequi, quel que soitendroit ou elle est placée ou le moment ou elle
est émise, rassemble sous une forme écrite les exigences et les normes aelapveduits aux systemes, a la qualité
déexécution et aux services nécessairgsxgtution déé o u v enaaugraitance

11. Directive de modification

Instruction écrite signée pafehtrepreneurdemandantu soustraitant de procéder a une modifitonalé o u v ena g e

soustraitancecompatible aveta portée générale déscuments du contrat de sewaitance avant quentrepreneuet
le soustraitant ne conviennentd@n rajustement aprix du contrat de sousaitanceet audélai dexécution dwcontrat de
soustraitance



Commentaire

Voici la liste des termes utilisés dans le document ACC 1 -2008. Cbest ici que sont d®fi
expressions qui figurent en italique dans le document. Essentiellement, ces définitions reprennent les

défini ti ons que |1 6on r etr ouv e2008xnles atlaptandaoxcrappoesrentre CCDC 2
I'entrepreneur et le sous -traitant.

Directive de modification _ : L'ouvrage découlant d dune directiveedée mo ducdmpailgeei on
avec la portée général e des documents du contrat de sous -traitance ».

I'l est interdit de demanded6 ugnuee flsac-iotm énecsdi fpia® Icboanpvarta
portée générale du contrat de sous -traitance (telle que définie par les documents du contrat de
sous -traitance) au moyen d'une directive de modification
Avenant de modification :Un avenant de modification ne sbéapplique que
| 6entrepr ene-tratantet | e sous

documents du contrat principal et non ceux du contrat de sous -traitance. Seul le terme «
documents du contrat de sous -traitance » désigne les documents compris dans le contrat de
sous -traitance.

% Prenez bien note de la définition des  « documents contractuels ». Elle ne désigne que les

Prenez note de la définition duterme  «projet ».Le proj et est | 6ensemble des
[% envisagées. L6ouvrage du contrat principal peut englober |
celui-c. L6ouvrage-tdai $@amse comprend une cenaatpgrincipa.de | douvr

CCDC2-2008. Il sbagit de dessins, de draimga ammes, et c.
I'entrepreneur. Les responsabilités du sous -traitant r el ati vement aux dessins dbo
définies dans la CST 3.5.

% Nous di sposons maintenant ddesei WD d r@tthedodoreedtu t er me



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

Documents contractuels
Les documents contractuelsont les documents drontrat principal entre le maitre déduvrageet léentrepreneur gt
définis aux présentes.

Documentsdu contrat de soustraitance

Les documents doontrat de sousraitancecomprennent ceux énumérésiarticle 3A ou adarticle 3Bde la convention
de sousgraitancei DOCUMENTS DU CONTRAT DE SOUSRAITANCE, et toute modification ou clause convenue
entrel@entrepreneuet lesoustraitant.

Emplacement de fouvrage
Lieu ou localisation désigné d@uvragedans leslocuments contractuels

Fournir
Fournir et mettre en place.

Instruction supplémentaire

Instruction qui 1Ga pas @effet sur leprix du contrat de soufraitance ou sur ledélai dexécution du contrat de seus
traitance qui est donnée sous forme devis descriptifs de dessins de tableaux, @chantillons, de modéles ou
dénstructions écrites et qui estompatible avec lesdocumerg du contrat de sousaitance Elle est émise par
IGentrepreneuret gajoute auxdocuments du contrat de sewsitancel or sque cel a est n®cess
16 0 u v enas@ugraitance

Jour ouvrable
Jour autre géun samedi, un dimanche owm jour férié ou jour de vacances dafiadustrie de la construction, dans la
région de iemplacement déduvrage

Maitre de léouvrage, professionnel, entrepreneur, sodaitant
Le maitre de douvrage le professionnelléentrepreneuret le soustraitant sont les personnes ou les entités identifiées
comme telles dans le présenintrat de sousraitanceet comprennent leurs représentants autorisés.

Matériel de construction

Comprend toute la machinerie et le matériel, en exploitation ou nospguhécessaires a la préparation, a la fabrication,
au transport, aérection ou aéxécutionde |16 0 u v eraspletraitance mais qui ne font pas partie intégrante de
16 0 u v enas@ugraitance

Ouvrage
Ensemble de la construction exigée pardiesuments contractuelg compris les services quiysrattachent.

Ouvrage en soustraitance
L6 o u v eragpuraitance représente laonstructionexigée par leslocuments du antrat de soudraitance et les
servicegy U i sby. rattachent

Prix du contrat de soustraitance
Le prix du montrat de soudraitance est le montant stipulé &@article 5 @ la conventiorde sousdraitancei PRIX DU
CONTRAT DE SOUSTRAITANCE.

Produit
Au singulier ou au pluriel. Matériaux, machinerie, matériel et aglgaqui constituentébuvrageen soustraitance a
I&exclusion dumatériel de constructian

Projet
Ensemble des constructions envisagées, doaviageest une partie ou constitue la totalité.

Soussoustraitant
Un soussoustraitant est une prsonne ou une entité qui a un contrat direct aveoustraitant pour Gexécution dune
partie ddé o u v engogstraitance

Taxes a valeur ajoutée

Montant imposé sur lprix du contrat de souBaitance par le gouvernement fédéral ou un gouverest provincial ou
territorial, calculé en pourcentage prix du contrat de sousaitanceet comprenant la taxe sur les produits et services, la
taxe de vente du Québec, la taxe de vente harmonisée et toute autre taxe similaire, dont la perceptdenetnte
incombent awsoustraitant en vertu des lois selon lesquelles elles sont établies.

Travaux temporaires
Appuis, ouvrages, installations, services et autres éléments temporaiGesclasion dumatériel de constructign
nécessaires pouieixécution ddd o u v enaaugraitance mais non intégrés oliviageen sousdraitance



Commentaire

Notez que la définition du « contrat de sous -traitance » fait allusion a la « convention intégrale ».

Ce détall, ainsi que la définition des  « documents d u contrat de sous -traitance », souligne que les

dispositions du contrat de sous  -traitance doivent étre énoncées par écrit et que tous les

documents devant faire partie du contratdesous -t r ai t ance doivent °tre ®num®
3B, selon le cas.

« documents du contrat principal  ». Les documents du contrat de sous -traitance sont les

E’:‘j Voyons a nouveau la différence entre les  « documents du contrat de sous -traitance » et les
documents ®num®r ®s ~ | 6article 3A ou 3B (selon |l e ca

Veilezabi en comprendre | a d®f ixadhévemem sudst@ntiél des txapauxees s i o0 n

% sous -traitance »,” ne pas confondre«avbhcvemerpreasbsbansti el de
qui elle, est définie dans la législation sur les privileges. Dans certaines juridictions, le terme  «
achévement substantiel »ne so6applique pas aux privil gteitance el at i f

mais uniquement aux contrats principaux.

Si la Iégislation locale ne définit pas I'achevement substantiel des travaux en sous -trai tance, le

contrat de sous -traitance doit étre exécuté lorsqu'il est prét a utiliser ou lorsqu'il est utilisé aux

fins prévues. De plus, sile contrat principal doit étre certifié par le professionnel, 'achevement

substantiel des travaux en sous -traitance ne sera reconnu qubébune fois que
émis le certificat requis.

traitance, mais ceux prévus par le contrat principal. Les travaux prévus par le contrat de sous -

% Il est a noter que le terme « ouvrage » ne désigne par les travaux prévus par le contrat de sous -
traitance sont désignés par le terme  « ouvrage en sous -traitance ».



CONDITIONS DU CONTRAT DE SOUS-TRAITANCE
PARTIE 1 CLAUSES GENERALES

CST1.1 DOCUMENTS

1.1.1 Ldntention desdocuments du contrat de setnaitanceest de comprendre toute lamai@d u v r e , ptoduiisst
tous les services nécessairesxédcution dd olivrageen sousdraitance par le soustraitant conformément a ces
documents. Maiddintention de ces documentéest pas @bliger lesaustraitant a fournir degproduitsou a exécuter
des travaux qui ne seraient pas compatibles avedol@sments du contrat de sewaitance ou qui iy seraient ni
mentionnés directement ni implicitement inclus.

1.1.2 Aucune disposition deslocuments ducontrat de sousraitance ne peut créer de relation contractuelle entre

IGentrepreneuret unsoussoustraitant ou son représentant, employé ou une autre personne exécutant une partie de

16 0 U v ena@ugraitance

1.1.3 Les documents du contrat de setnaitance se complétent les uns les autres; ce qui est prescrit par un de ces

documents lie les parties de la méme fagon que si tous le prescrivaient.

1.1.4 Les termes ou abréviations qui ont une signification technique ou commerciale bien connudisésitdamns les
documents du contrat de setgitancedans le sens qui leur est ainsi attribué.

1.1.5 Tout mot utilisé au masculin ou au singulier dansdesuments du contrat de setaitance peut avoir le sens du
féminin ou du pluriel lorsque le conte le requiert.

1.1.6 Ni léorganisation dudevis descriptini IGordonnance dedessinsne peuvent obliger Isoustraitant a partager les
travaux entre lesoussoustraitants.

1.1.7 En cas de contradiction dans tkscuments du contrat de setrgitance:
.1 I&ordre de priorité, du premier rang au dernier, des documents énuméégke I3A c la conventiorde sous
traitance- DOCUMENTS DU CONTRAT DE SOUS RAITANCE - est le suivant
T la convention deontrat principal
les définitions dwontrat principal,
les conditions supplémentaires @hntrat principal
les conditions générales dantrat principal
la convention deontrat de sousraitance
les définitions dcontrat de sougraitance
les conditions supplémentaires chntrat de sousraitance,
les conditions daontrat de sousraitance
la division 1 dulevis descriptif
le devis descriptifechnique
les tableaux de matériaux et de revétements
lesdessins
.2 lGordre de priorité, du premier rang au dernier, des documents énumédiasicdel 3B du contrat de sous
traitance- DOCUMENTS DU CONTRAT DE SOUS RAITANCE - est le suivant
i la convention deontrat de sousgraitance
les définitions dcontrat de sougraitance
les conditions supplémentaires @antrat de sousraitance
les conditios contrat de soudraitance
la convention deontrat principal le cas échéant
les définitions dwontrat principal le cas échéant
les conditions supplémentaires chntrat principal le cas échéant
les conditions générales dantrat principal le cas éhéant
la division 1 dulevis descriptif
le devis descptif technique
les tableaux de matériaux et de revétements
i lesdessins
.3 lesdessins grande échelle prévalent surdiessinsa petite échelle portant la méme date
.4 les dimensions indiquéesrdasdessingrévalent sur toute mesure priséichelle
.5 tout document plus récent prévaut sur un document plus ancien de méme type.



Commentaire

CST111:1'1l sbéagit de |l a clause doéintention qui esnCGb€senti e
2-2008. Elle stipule quelesous -t r ai t ant doit comprendre tout ce qui est |
| 6ouvrage confor m®dment aux do-raitame.nltesoustHur iotndmtatn @estsopuasds
compléter des travaux qui ne sont pas compat ibles avec les documents du contrat de sous  -traitance ou

gui ne sont pas mentionnés directement ou implicitement.

gubdaucun ensembl e de doc umatmatds sogso-najtance se peuapnégoiru n ¢ o
chaque élément de matériel ni le travail que le sous  -traitant pourrait étre appelé a fournir pour
respecter ses obligations.

E—:j La formulation de | a CST 1.1.1 provient dbdbune |l ongue

portée ou la répartition de I'ouvrage sont inhabituels ou ambigus, le sous -traitant devrait veiller &
corriger toute impreécision quant a la portée, la définition ou le partage des travaux dans les

ébauches des documents d'un contrat de sous  -traitan ce. Rien ne saurait remplacer un ensemble
de documents clairs et complets qui définissent les travaux auxguels le sous -traitant a_ consenti
et le sous -traitant se doit de revoir attentivement les ébauches de ces documents avant d'en

signer la version finale

@ Bien que la CST 1.1.1 offre une protection adéquate dans la plupart des cas, dans les ca soula

CST117:1'1 sbdagit de |l a clause de pr®s®ance qui ®tablit | a
sous -traitance au cas ou ces documents se contrediraient. Soulignons que la clause envisage deux fagons

de traiter le contrat principal : soitd e lui donner préséance (CST 1.1.7.1.), soit de le subordonner au contrat

de sous -traitance (CST 1.1.7.2).

Pour que cette clause de préséance s'applique, il doit y avoir contradiction entre les documents
% du contrat de sous -traitance, c'est -a-direquelun doit traiter une question p
| 6autr e doun &nlahsdnceele cordliteatre les documents du contrat de sous -
traitance, cette clause ne s'applique pas et les documents du contrat de sous -traitance se
complétent. Voir la clau se de complémentarité CST 1.1.3.



1.1.8 Léntrepreneudoit fournir gratuitement asoustraitant des exemplaires decuments du contrat de setnaitance
en quantité suffisante pouiekécution debuvrage

CST1.2 CESSION

1.2.1 Aucune des pdies aucontrat de sousraitancene peut céder leontrat de sousraitanceen tout ou en partie sans le
consentement écrit déalitre; ce consentement ne peut pas étre refusé indiment.

PARTIE 2 ADMINISTRATION DU CONTRAT DE SOUS -TRAITANCE

CST2.1 INSTRUCTIONS SUPPLEMETAIRES

2.1.1 Pendantd e x ® c uld b a m endagistraitance,|@ntrepreneurfournira desnstructions supplémentaires sous
traitant avec une promptitude raisonnable ou selon un calendrier convenutentredreneuet lesoustraitant.

CST 2.2 EXAMEN ET INSPECTION DES TRAVAUX

2.2.1 Le maitre de douvrage le professionnekt leentrepreneurdoivent avoir libre acced 16 o u v enasgudraitanceen
touttemps qudi | soit en pr ®par at ilesustaitantaoit cadlabarares mettantles f 1 n ¢
installations appropriée=n placepourpermettreun tel accés.

2.2.2 Si, en vertu dedocuments du contrat de setigitance des instructions dprofessionnebu des lois et réeglements en
vigueur a femplacemet de Bouvrage les travaux doivent subir des essais ou étre inspectés ou approls@ss le
traitant doit informer Bentrepreneur avec un préavis raisonnable, de la date a laquelle les travaux pourront étre
examinés ou inspectésdhspection par Iprofessionnekt Ieentrepreneudoit étre faite sans délai.

2.2.3 Le soustraitant doit remettre sans délai &htrepreneur en double exemplaire, tous les certificats et rapports
dénspection relatif@l6 o u v enaogistraitance

2.2.4 Si le soustraitant recouvre ou laisse recouvrir une partie quelconque des travaux avant que les épreuves, les
inspections ou les approbations spéciales prescrites aient été faites, complétées ou dennétajtknt doit, si on
le lui demande, découvrir la partie gnestion, faire effectuer les épreuves ou inspections de fagon satisfaisante et
refaire les travaux de recouvrement a ses propres frais.

2.2.5 Lé&ntrepreneurmpeut ordonneréxamen spécial@ne ou de plusieurs partiele 16 0 u v enesgustraitance pour
confirmer que ces travaux sont conformes doguments du contrat de sewgitance Sils ne le sont pas, Isous
traitant doit les corriger et payer les frais deXxamen et des correctionsil§ le sont, éest Bentrepreneurqui doit
payer les frais dBexamen et de la restauration.

2.2.6  Le soustraitant doit payer le co(t de tout essai mute inspection, y compris le colt des échantillons reqoisr y
procéder, si ledocuments du contrat de setnaitanceprévoient que Isoustraitant, ou son représgant désigné par
les lois ou ordonnances applicablegedriplacement déduvrage doit réaliser ledit essai ou ladite inspection.

2.2.7 Le soustraitant doit payer le colt des échantillons requis pour tout essai ou inspection devant étre réalisé par le
professionnelle maitre de douvrageou lentrepreneursi ledit essai ou ladite inspection sont prévus gapuments
du contrat de soufaitance

CST 2.3 TRAVAUX DEFECTUEUX

2.3.1 Le soustraitant doit corriger sans délaito®| ® me nt dEf@dueux quicagté refusé pdehtrepreneucomme
non conforme augocuments du contrat de setaitance quecet €élémensoit ou non incorporéldé o u v enaogise
traitance et que la défectuosité soit ou non le résultatng malfagon, dedltilisation deproduits défectueux ou de
dommages attribuables a la négligence otaatres actes ou omissions shustraitant.

2.3.2 Si, en raison de ces enlévements ou remplacemengjtre ouvrage edétruit ou endommagé, Eustraitant doit
le réparer, a sdgais et promptement.

2.3.3 Si, de favis de tentrepreneuril néy a pas lieu de rectifier des travaux défectueux ou non conformemaurments
du contrat de sousaitance lé&entrepreneupeut déduire des montants par ailleurs payablesastraitant la différence de
valeur entre les travaux tels@uécutés et les travaux tels que prévusdncuments du contrat de setnaitance Si
IGentrepreneukt lesoustraitant ne €entendent pas sur cette différence de valeur, le différend sera réglé conémtndéla
partie 8des conditions du contrat de sdtsitance REGLEMENT DES DIFFERENDS.



Commentaire

Léarticle 1.1.8 ne pr ®ci sqaniittassffisanee quiddoexampli aiueres neée

% documents du contrat de sous-traitance. Puisquedans| e cas doéun i mportant cont
traitance, la préparation de ces exemplaires peut représenter une dépense importante, le sous
traitant peut pr®ci ser | a qguantoumi®audoyenxdumgdoraditione s qu
supplémentaire.

CST 2.1.1: - Par définition, les  « instructions supplémentaires  » sont des instructions données par

| 6entrepreneur pour compl ®t er | @rgtandcoEumest sdédnt cahbhenat det
modification du prix ou du calendrier. Ellessontimpor t ant es pui squoel Hraitantceexéduent | e ¢
son ouvrage.

cas, mais dans le cas d'un contrat de sous -traitance de grande envergure ou d'une grande

complexité technique, le sous -traitant peut demander que les instructions supplémentaires soient

remi ses avant une date pr®cise ou encore convenir av
de remise d'instructions.

[% L'expression « avec une promptitude raisonnable  » au paragraphe 2.1.1 suffit dans la plupart des

CST22:Cbest ici guessbes ®nghe® gouvernant | Oi-magapeeent i on de
cour s do e Bi®esedsaispdes inspections ou des autorisations spéciales sont requis, le sous -

traitant doit donner un avis raisonnable a I'entrepreneur et découvrir a ses propre s frais les travaux devant

faire | 6objet ddébune inspection.

Léoentrepreneur peut ordonner | 6exame nraithree. tSides rasaupnar t i e de
sont pas conformes aux documents du contrat de sous -traitance, le sous -traitant doit les corr iger et payer

|l es frais de | 6examen dtesdeg aova@arurxe stoinans.onf or mes, ¢
l es frais de | 6ex amehlesdocumdnessiu contrat deesaus i -traitance prévoient certains
essais ou certaines inspec tions, le sous -traitant devra en assumer les frais puisqu'on suppose que le prix

de la soumission comprend ces frais. Le sous -traitant doit aussi payer le co(t des essais ou des

inspections requis par la loi.

est

Sauf dans | e cas doessnaainsd ®Rst pdabri nl sdpeencttrieopnrse ndeeur et QL
% les colts de ce type sont généralement attribués au sous -traitant. Pour que ces codts soient
attribués autrement, il s doivent faire I'objet d'une condition supplémentaire qui le stipule.

inspection spéciale! |l devra prendre en charge les codts additionnels requis pour découvrir les

@ Le sous -traitant ne devrait jamais recouvrir |l es travaux de)
travaux et les remettre en état.

CST23:Lb6entr epr en e u mrefuasertbueélémhendéfectualnede I'ouvrage de sous -traitance et le
sous -traitant doit généralement réparer tout élément défectueux, y compris les éléments endommagés ou
détruits lors des travaux de réparation.

Cbest | 6entr epr e n-aitant, quepeut déduire du mrix du comteat de sous -traitance la valeur
des travaux défectueux s'il n'est pas opportun de corriger ces travaux. Le professionnel doit donner son
consentement.



PARTIE 3 EXECUTION DE IBOUVRAGE

CST 3.1 TRAVAUX PAR L ENTREPRENEUR OU PAR DAAUTRES SOUSTRAITANTS

3.1.1 Lé&ntrepreneuse réserve le droit de conclure destrats de soutraitancedistincts avec @hutres sousraitants pour
déautres parties dprojet ou déexécuter des travaux tanéme.

3.1.2 Lorsqudl conclut descontrats de soufraitancedistincts avec @hutres sougraitants pour éautres parties dprojet ou

qudl exécute des travaux hméme, gentrepreneudoit :

.1 assurer la coordination des activités et travaux des autredraitasts et des siens pregravedd o u v ena g e
soustraitance

.2 assumer la responsabilité générale du respect des lois concernant la santé et la sécurité des travaux de
construction admplacement déduvrage

.3 conclure tout contrat de sotrmitance distinct avec les autresustraitants a des conditions compatibles avec
celles ducontrat de sousraitance

.4 veiller a ce que soit fournie une assurance équivalant a celle qui est exigée en véattictedST 11.17
ASSURANCE; coordonner cette assurance avec la couvetfassurance dsgoustraitant, dans la mesure ou
cela concernddbuvrageen soudraitance

.5 prendre toutes les précautions raisonnables pour éviter que les travaux des auttestestasou les siens
propres @entrainent des conflits ouvriers ou astdifférends relatif o u v.r a g e

3.1.3 Lorsque des contrats de sedwgitance distincts sont conclus avefauires sousraitants pour dautres partiesle

IGuvrageou que gentrepreneuexécute des travaux lanéme, lesoustraitant doit :

.1 permettrede facon raisonnable &ehtrepreneuret aux autres sotgaitants dentreposer leurs produits et
déexécuter leurs travaux;

.2 collaborer avec les autres semitants etdentrepreneua la mise a jour de leurs calendriers des travaux;

.3 informer prompement et par écriténtrepreneurde toute déficience apparente dans les travaux exécutés par les
autres sousraitants ou le personnel di@ntrepreneurlorsqued e t el s tr avaux Wwiusve mtg e”
en sougraitance avantde continuer lgartie dd oivrageen sousgraitancequi est en cause.

3.1.4 Lorsque ledocuments du contrat de seuaitancedéterminent des travaux devant étre exécutés (aitrds sous
traitants ou par le personnel dertrepreneurle soustraitant doit agenceet coordonneréxécution déd o u v ena g e
soustraitanceavecles travaux des autres sewgitants ou de@ntrepreneurtel guindiqué auxdocuments du contrat
de soudraitance

3.1.5 Lorsquune modificatiorald o u v enaausraitanceest requisereraison de la coordination et dintégration des
travaux dautres sougraitants ou dentrepreneuy cette modification doit étre autorisée et évaluée conformément
aux articlesCST 6.1 - DROIT DE LEENTREPRENEUR MAPPORTER DES MODIFICATIONSCST 6.2 -
AVENANT DE MODIFICATION et CST6.3- DIRECTIVE DE MODIFICATION.

3.1.6 Tout différend ou autre sujet de discussion survenant enseulgraitant et les autres sodsaitants doit étre traité
conformément a la partie 8 des conditiahs contrat de sousaitance REGLEMENT DES DIFFERENDS, a
condition que les autres setraitants aient des obligations réciproques.shastraitant est réputé avoir consenti a
|Garbitrage de tout différend avec un autre siasant dont le contrat de sctraitance aveddntrepreneucomporte
un consentement semblable@rbitrage.

CST 3.2 SERVICESTEMPORAIRES

3.2.1 Sauf indication contraire dans ldscuments duantrat de soudraitance léentrepreneudoit fournir, a ses fraigpus
les servicesemporairesiteau,d&lectricité, de chauffage etétlairage, ainsi quies installations sanitairesauf les
services temporaires requis pour le bureau de chantsoudtraitant.

CST 3.3 SUPERVISION

3.3.1 Le soustraitant doit fournir toute la supervision nécessaget nommer un représentant compétent qui sera présent a
IGemplacement déduvragedurant Bexécution des travaux. Ce représentant ne peut étre remplacé que pour un motif
suffisant.

3.3.2 Le représentant nommé représentestristraitant a Ieemplacementde ouvrage Les renseignements et les
instructions fournis au représentantshustraitant sont considérés comme ayant eté recus psoustraitant, sauf
pour ce qui a trait &drticle 7 de la convention de setnaitancei RECEPTION ET ENVOI DES AVS ECRITS



Commentaire

CST 3.1 : Cette clause définit et équilibre les droits et responsabilités de I'entrepreneur, du sous -traitant et
d'autres sous -traitants.

Léentrepreneur doit

- coordonner tous les travaux

- assumer la responsabilité générale  du respect de la santé et de la sécurité

- conclure avec les autres sous -traitants des contrats de sous -traitance compatibles

-veiller ™ coordonner | a couverte de | '"assurance au sein
- éviter les conflits de travail.

Le sous -traitant doit
-permettre de fa-on raisonnable aux autres doéentreposer |
- collaborer avec les autres a la mise a jour de leurs calendriers des travaux

- signaler promptement toute déficience avant d'entreprendre ses propres travau X.
Le sous -traitant doit coordonner et programmer ses travaux en tenant compte des travaux des autres. Si
une telle coordination entra’ ne d draitance)lasogse-tnaganttake droit | 6 ou v r e

d'exiger un avenant ou une directive de mo  dification qui couvre l'incidence des changements sus ses
travaux ou son calendrier.

Lesous-t raitant devrait veiller 7 ce que -trhitancgadécoutantdi f i c a
de |l a coordination des travaux fdrsc8vedelmddfitajiordvand dun av
ddédentrepr endr dutrbneest, il tisque deapardre s on droit au paiement et (ou) au

prolongement du calendrier.

CST32:Lébentrepreneur fournit | es servi ce bauffagepepcoarmainsr es dob e a
gudun autre arrangement ne soit pr®vu -tlhdance. | es document s
CST 3.3 : Cette clause stipule que le sous -traitant doit assurer la supervision a plein temps. Le superviseur

désigné représente le sous -traitant aux fins du contrat de sous -traitance.

Silesous-t r ai t ant souhaite que des personnes autres que
| 6ouvrage re-oivent des avis et des instructions, il
condition supp lémentaire.



CST 3.4 SOUSSOUSTRAITAN TS

34.1

3.4.2

3.4.3

3.4.4

3.4.5

3.4.6

Le soustraitant doit garantir et protéger les droits des partiescantrat de sousraitance en ce qui concerne

16 0 u v enas@ussoustraitanceexécuté en sotsoustraitance Il séengage donc

.1 acaoclure des contrats ou des ententes écrites avesodesoustraitantspour les obliger a exécuter leur travail
conformément augocuments du contrat de setuaitance

.2 a incorporer les conditions demcuments du contrat de sewaitance dans tousds contrats ououtes les
ententes écritezui sont conclus avec lspussoustraitants;

.3 a étre aussi pleinement responsable energrepreneurdes actes et omissions demussoustraitants et des
personnes qui travaillent directement ou indireeat pour eux que des actes et omissions des personnes qui
travaillent directement pour lui.

Le soustraitant doit, si lEentrepreneule demande, lui fournir par écrit les noms desissoustraitants qui lui ont
présenté des soumissions et a quieilait prét a confiedxécutiond 6 uparéie deléouvrageen soudraitance Si

IGentrepreneumne €y oppose pas avant la conclusionatntrat de soudraitance le soustraitant doit employer les
soussoustraitants ainsi identifiés par écrit poutekécutionde lapartie & Iuvrage ersoustraitance pour laquelle
ils ont présenté des soumissions.

Léntrepreneumpeut, pour un motif raisonnable, et avant la conclusiortahtrat de sousraitance Sopposer a
[Gemploi dun soussoustraitant proposé et exiger que #ustraitant engage un des autres soumissionnaires en sous
soustraitance.

Si lIéentrepreneur exige dsoustraitant quiun soussoustraitant proposé soit changé, farix du contrat de sous
traitanceet ledélai dexécution dicontrat de sousraitancedoivent étre révisés en conséquence.

Le soustraitant néest pas tenu@mployer commesoussoustraitant une personne ou une entreprisgsaniploi de
laguelle il peut raisonnablemeribpposer.

Léentrepreneupeut faire connalitre a usoussoustraitant le pourcentage de ses travaux qui a été certifié aux fins de
paiement.

CST 3.5 DESSINS BATELIER

351

3.5.2

353

3.54

3.5.5

3.5.6

3.5.7

3.5.8

Le soustraitant doit fournir lesdessins ¢atelier que requiérent ledocuments du contrat de sewaitance

Le soustraitant doit présenter leslessins éatelier a I&entrepreneurqui les examinera dans un ordre logique, et
suffisamment adivance pour ne pas retarder la constructiohme/rageen soudraitanceou les travaux @hutres
entrepreneurs.

A la demande de@ntrepreneurle soustraitant et IGentrepreneurdoivent préparer ensemble un calendrier fixant les
dates de présentatiorfestamen et de retour ddessins itelier.

Le soustraitant doit présenter ledessins ¢thatelier selm la forme spécifiée ou, si aucune forntest spécifiée, selon
les directives dedkntrepreneur

Lesdessins dtelier fournis par lesoustraitant a Ieentrepreneudoivent tous porter un tampon indiquant quedas
traitant les a examinés et comgmdre la date et la signature de la personne responsable de leur examen.

Les dessins &telier qui requierent dapprobation @ine autorité compétente légalement constituée doivent étre
présentés a telle autorité pasteustraitant pour approbatn.

Le soustraitant doit examiner tous ledessins telier avant de les présenter @&ntrepreneur Par cet examen, le

soustraitant signale:

.1 qudl a déterminé et vérifié toutes les mesures de chantier, les conditions de constructionide ldwmakigences
concernant leproduits les numéros de catalogues et autres données similaire§ilafeEngage a le faire, et

.2 qudl a vérifié et coordonné chacun désssins telier avec les exigences d@uvrageen soudraitanceet des
documats du contrat de sottsaitance

En présentant ledessins htelier & I@ntrepreneurle soustraitant doit expressémenédviser par écrit de tout écart
gudls pourraient comporter par rapport aux exigencesideaments du contrat de setaitance.L&ntrepreneur
doit indiquer expressément par éciit accepte oud rejette cet écart.



Commentaire

CST34.1iCette clause traite Aratantdé cobcluie gnaaval desrentehies de souss -

sous -traitance conformément aux termesdel'ACC lentrelesous -t r ai t ant et IDénslatrepreneu
mesure du possible,lesous -t r ai tant doit wveiller © transmettre ses pro
au moyen de contrats avec ses sous  -sous -traitants.

CST342a345:Toutcomme | e ma tre de | 6ouvrage peut, pour un mo]
l'utilisation d'un sous -traitant, I'entrepreneur a le droit, pour un motif raisonnable, de s'opposer a

l'utilisation d'un sous -sous -traitant proposé par le sous -traitant. Ces dispos itions présentent ce droit ainsi

gue la procédure a suivre.

Notez que si I'entrepreneur exige qu e I'on remplace un sous -sous -traitant proposé par un sous -
% sous -traitant qui a demandé un prix plus élevé ou un délai plus long dans sa soumission, ce sera

| editrepreneur et non le sous -traitant qui devra assumer les répe  rcussions de cette substitution

sur les finances et le calendrier.

CST35:Cbest ici gubest d®crite |l a proc®dure de base pour |
dbéat eParide®f.i ni tion, | es dessins dbéateliers sont | es dessi
graphiques de performance, brochures, informations sur les produits et autres informations que le sous-
traitant fournit pour illustrer les détails de certaines partiesd e | 6 ou v r a graeitarkce. s ou s
Les responsabilittsdusous -t r ai tant en ce qui a trait aux llddtéesi ns doat
fournir conformément aux documents du contrat de sous -traitance de fagon ordonnée, suffisamment a
l'avance pour ne pas retarder I'ouvrage, et selon la forme spécifiée ou selon les directives de
'entrepreneur. Lesous-t r ai tant doit pr®senter tout dessin doatelier
compétente.
Léentrepreneur doit i n etletputécartpardapport a conteapde uso u-traitamge et
doit aussi examiner et retourner | es dessins doboatelier coc
I'absence d'un tel calendrier, avec toute la diligence raisonnable, de fagon a ne pas retarder I'ex écution de
l'ouvrage.
Le sous -traitant devrait se montrer trés prudent en ce qui concerne les dessins d'atelier. La CST
3.5.7 stipule que |l orsquodi/l pr ®sent e | draitadfaits si ns doéa
déi mportant es d®c lasérifedtionodes mesgres aun le terfain ket a la

correspondance de chaque dessin d' at el itratancesetiaxx e X i g e n «
documents du contrat de sous -traitance. De plus, le sous -traitant doit expressément aviser

| 6entrepr enreur dpeart ot ®cart entre un dessin dbéatelie
contrat de sous -traitance. Bi en que | 6entrepreneur soit tenu dbéindi
écart, le sous -traitant demeure responsable des erreurs et des omissions da ns les dessins

d'atelier ainsi que des exigences des documents du contrat de sous -traitance en général.



3.5.9 Cet examen ne dégage passtmistraitant de sa responsabilité quant aux erreurs ou omissions commises dans les
dessins datelier, ni de ses digations quant au respect déscuments du contrat de setaitance

3.5.10 Le soustraitant doit fournir desdessins @atelier révisés pour corriger ceux qu@htrepreneuijuge non conformes
auxdocuments du contrat de sewaitance a moins quedrtrepreneurnéen décide autrement. Lorsijisoumet les
dessins @atelier révisés, lesoustraitant doit, si des modifications autres que celles demandéeggpdirepreneury
ont été apportées, en informer catupar écrit.

3.5.11 Lé&ntrepreneurexamineles dessinsd 6 a t etlles eetourne dans les délais convenus ou,Gaysénce de telle
convention, avec toute la diligence raisonnable, de facon a ne pas rééeution déouvrageen soudraitance

CST 3.6 UTILISATION DE L 6OUVRAGE

3.6.1 Le soustraitant doit restreindre le déploiement catériel de constructigrdestravaux temporairesdu stockage des
produits des déchets et débris et dectivité de son personnel dans les limites indiquées par les lois, les ordonnances,
les permis et leslocuments du contrat de setnaitance et sefforcer de ne pas encombréerhplacementle
| ouivrageplus que de raison.

3.6.2 Le soustraitant ne doit pas imposer ni permettre que soit imposé a une partie quelcongoevdageun poids ou
une contraite susceptible de compromettre la sécuritéonlevirage

3.6.3 Le soustraitant doit se conformer aux instructions déhtrepreneuren ce qui concerne les enseignes, les avis, les
incendies etdutilisation de tabac.

CST 3.7 DECOUPAGESET REPARATIONS

3.7.1 Le soustraitant doit exécuter les découpages et réparations nécessaires au bon raccordement des différentes parties d
IGuvrageen soudraitanceconcernées.

3.7.2 Le soustraitant doit coordonner et agencééuvrage en soustraitance de facona réduire au minimum les
découpages et réparations.

3.7.3 Le soustraitant ne peut couper, creuseecouvrirou chemiser un élément de structdeefagon a mettre en danger
| 6ouvrage d®] " en pl ac e,déuatres same ld ¢codisieraent édrittdddatieprengue e X ®c u t

3.7.4 Silemaitre de fouvrage l&entrepreneuou une personne employée paml deux fait exécuter inopportunément du
travail nécessitant ensuite des découpages ou des réparations, le coltaelo@étre évaluéalla facon indiquée
aux articlesCST 6.1 - DROIT DE LEENTREPRENEUR BAPPORTER DES MODIFICATIONS,CST6.2 -
AVENANT DE MODIFICATION et CST6.3- DIRECTIVE DE MODIFICATION.

3.7.5 Les découpages et réparations doivent étre exécutés par des spécialistesamniign leproduits affectés et de
facon a ne pas endommag@uvrageni le mettre en danger.

CST 3.8 NETTOYAGE

3.8.1 Le soustraitant doit maintenid@uvrageen soudraitanceen sécurité, en bon ordre et exempts de toute accumulation
de déchet et de débris causée paruvrageensoustraitance

3.8.2 Avant de demandeidtablissement dédchévement substantiel tfe 0 u v enasgudraitance le soustraitant doit
enlever tous les déchets et débris résultantGme/rage en soustraitance a la satisfaction de@ntrepreneur Si
IGentrepreneudemande agoustraitant de faire le nettoyage requis et questistraitant ne le fait pas a dintérieur
déun délai raisonnablefdntrepreneurpourra faire faire ce nettoyage de la maniérél qugera la plus rapide et le
soustraitant convient de payer tous les frais raisonnabiesettoyageet de | 6enl vement des d

3.8.3 Avant de demandeidtablissement dédchevement substantieé 6 0 u v enasgudraitance le soustraitant doit
enlever tous leproduits I@utillage, lematériel de constructignles travaux temporairesde méme que tous les
déchets et débris résultant des travausalistraitant.



Commentaire

CST 3.6 : Cette clause définit certaines limites qui s'appliquent au droit du sous-traitant d'utiliser
I'emplacement de I'ouvrage. Dans la plupart des cas, elles ne posent pas probléme.

Silesous-t rai tant a certaines exigences relatives ~° | 6en
% illuiestcon sei | | ® dbében aviser | '"entrepreneur ~ | '"avance,
soumission, de maniére a éviter toute controverse et des codts imprévus découlant de

I'entreposage et du transport du matériel hors chantier.

CST 3.7 : Le sous-traitant est le premier responsable du découpage et des réparations nécessaires a
I'exécution de son ouvrage.ll doit cependant obtenir | e consentement ®c
découpage ou les réparations touchent tout élément de structure pouvant mettreendanger | 6ouvrage
en place ou s'ils modifient I'ouvrage exécuté par d'autres. Le paragraphe CST 3.7.4 est une disposition

prévue pour éviter les différends quant au responsable des co(ts associés aux travaux de découpage et de

réparation. Si une person ne autre que le sous -traitant fait exécuter inopportunément du travail nécessitant

ensuite que le sous -traitant effectue des travaux de découpage et de réparation, le colt de ces travaux sera

trait® comme | e co%t ddédune modification.
Il se peut que le car actere inopportun des travaux susmentionnés soit disputé. Dans un tel cas, le
sous-t raitant devra veiller ° ne pas entreprendre ces
| 6avance, en | ui demandant de fournir un adoenant ou

au besoin, un avis de réclamation conformément a la clause CST 6.6.

CST 3.8 : Le sous-traitant doit nettoyer le site de son ouvrage.

Notez que | 6entrepreneur a |l e deoit daeifeetqgedilejn
rapide » mais seulement aprés avoir demandé au sous-traitant de faire le nettoyage requis et

aprés que celui-c i ait n®glig® de | e faire °~ [ 06int®rieur doéut
Le nettoyage des sites de projets importants est sou
stipulés parlaclause CST3.8. L6entrepreneur peut, par exempl e, en

dans le cadre des conditions générales, avec un arrangement qui prévoit le partage des colts de
nettoyage avec les sous -traitants. Pour éviter les différends , tout arrangement spécial doit faire
I'objet d'une condition supplémentaire.



CST 3.9 PAIEMENT DES COMPTES

3.9.1

Le soustraitant doit régler rapidement et de maniére satisfaisante tous les cotoptes, leséclamations etous les
privileges réatifs a IGuvrageen soustraitance Si, aprés avoir recde Iéentrepreneurun avis écritde deuxjours

ouvrableslui demandante réglement de cesomptes, réclamatiorsu privileges, lesoustraitant ne les régle pasu

refuse de le fairel@entrepreneu pourra alordes réglerau nom dusoustraitant, et les recugmis a Iéentrepreneur
pour ces comptes, réclamationsu privileges constitueront une preuve du reglement et du montactubeci.

Nonobstant ce qui précede,deustraitant ne sera pas terderéglercescomptes, réclamations et privileges a des
motifs raisonnables de les contestén pareilles circonstances¢ehtrepreneurnéaura que le droit de réglees
comptes, réclamatiormu privileges dune maniére quia son avisneporterapas atteinte audroit dusoustraitant de
les contester.

PARTIE 4 ALLOCATIONS

CST4.1 ALLOCATIONS MONETAIRES

41.1

41.2

41.3
4.1.4

4.1.5

Le prix du contrat de sousaitancecomprend les allocations monétaires spécifiées dammtsnents du contrat de
soustraitance sl y lieu. La portée des travaux ou les codts inclus a de telles allocations monétaires sont tels que
décrits dans ledocuments du contrat de setaitance

Les frais généraux et le profit relatifs aux allocations monétaires sont compris daiis die1 contrat de sous
traitanceet non pas dans les allocations monétaires.

Les dépenses se rapportant aux allocations monétaires doivent étre autorisées@ardneur

Lorsque le colt réale Ibuvrageen soudraitance se rapportant &ne allocation monétaire dépasse le montant de
IGallocation, lesoustraitant doit recevoir le remboursement de toute dépense excédentaire encourue et justifiée, plus
un montant pour frais généraux et profits sur ce montant excédentaire, conforméméntianznts du contrat de
soustraitance Lorsque le colt réefle IGuvrageen soudraitance se rapportant a une allocation monétaire est
inférieur au montant dedllocation, Eentrepreneudoit obtenir un crédit pour la portion non dépensédumltation
monétaire, mais pas sur les frais généraux et profitodstraitant sur ce montant. Il @st pas permis de combiner

de multiples allocations monétaires aux fins du calcul qui précéde.

Le prix du contrat de sousaitancedoit étre rajusté par usvenant de modificatiopour tenir compte de la différence
entre le montant de chaque allocation monétaire et le coldedéuvrageen soustraitance exécuté en vertu de
celleci.

PARTIE 5 PAIEMENT

CST5.1 DEMANDES DE PAIEMENT

511

51.2

5.1.3

5.14

515

Les demandede paiement @Gcompte prévues @alticle 6 ducontrat de sousraitance PAIEMENT, peuvent étre
faites chaque mois a mesure devhncement débuvrageensoustraitance

Le soustraitant doit soumettre adkntrepreneurau moins 20 jours civilavant la premiére demande de paiement, une
liste des valeurs des partiesl@uvrageen sougraitance constituant au total le montant drix du contrat de sous
traitance de facon a faciliter@valuation des demandes de paiement.

Cette liste dit étre établie dans la forme et étre étayée par les pieces justificativegegtreplteneurpeut
raisonnablement exiger. Une fois approuvée fenttepreneurelle constitue la base des demandes de paiement, a
moins quelle ne se révéle erronée.

Le soustraitant doit inclure avec chaque demande de paiement un état basé sur la liste des valeurs.
Les demandes de paiement concernartieduitslivrés a Bemplacement déduvrage mais non encore incorporés

IGuvrageen sousdraitancedoivent étre étayées par toute preuve @eetiepreneupeut raisonnablement demander
pour établir la valeur dgzoduitset attester leur livraison.



Commentaire

CST39:Léentrepreneur a | e dr oi ttraich®, les @gnbtesret Iesuwéclanoationslan s o u s
souffrance rel at i f straitandedeux joursaogwablesnapresoauosr demandé par écrit au
sous-traitant de régler ces comptes. Le sous-traitant peut tout de méme contester tout compte et toute

r®cl amati on s draisonrebles @aur lenfaitei f s

Un entrepreneur qui paie une réclamation en aval du sous traitant en d®pit de | 060
sous -traitant risque de porter ainsi préjudice au sous -traitant. C6est pour quoi | 6entr e
invoque rarement ce droit, et seulem ent dans des cas tres clairs ou le réeglement d'un tel compte

est nécessaire pour éviter de compliquer le projet.

Lesous-t raitant doit tenir compte de |l 6avis tr s court
immédiatement & tout avis écrit signalant l'inte ntion de l'entrepreneur de régler un compte ou une
réclamation provenant d'un sous -sous -traitant ou d'un fournisseur.

CST 4.1 : Cette clause définit le traitement des allocations monétaires versées au sous-traitant y compris
comment le versement des allocations est autorisé et la marche a suivre si les co(ts réels sont supérieurs
ou inférieurs aux allocations stipulées.

de sous-traitance et non dans les allocations monétaires. Notez aussi que si les co(ts réels
dépassent les montants des allocations monétaires, le sous-traitant doit recevoir un montant
pour frais généraux et profits sur ce montant excédentaire, et si les colts réels sont inférieurs a

| 6 a &tibrontonétaire, le sous-traitant conserve les frais généraux et les profits sur la portion non
d®pens®e de | 6all ocation mon®taire.

E_:_:j Notez que les frais généraux et les profits du sous-traitant sont compris dans le prix du contrat

CST51:Les demandes de paiement dbéacompte sont faites ° <cha
lesous-t raitant doit soumettre ° | dentrepreneudunliskedesnt | a pre
valeurs doit °tre ®tablie dans | a forme que | dentreprenet



CST 5.2 SUSPENSION DE PAIEMENT

5.2.1 Si, a cause des cditions climatiques ou @utres conditions raisonnablement hors du contrélesalistraitant,
certaines parties déuvrageen soudraitancene peuvent étre exécutée®ntrepreneur ne peut retenir ou suspendre
pour ce motif le paiement complet de larta qui, comme datteste le certificat dyrofessionnel est achevée;
IGentrepreneurpeut toutefois, jusdi lcachévement des parties non exécutieldbuvrageen sousdtraitance retenir
un montant qé iadra jugé suffisant et raisonnable pour couvradét de leur exécution.

5.2.2 Les dispositions dearticle CST5.27 SUSPENSION DE PAIEMENT nedsppliquent que lorsque Iégislation sur
les privileges permeta libérationde toute partie dprix du contrat de sousraitancequi a été retenue en vertles
conditions énoncées aux présentes.

CST5.3 TRAVAUX NON CONFORMES

5.3.1 Nul paiement fait par@ntrepreneuien vertu dwcontrat de sousraitance non plus queditilisation ou éoccupation
partielle ou totale dedduvragepar lemaitre de douvrage ne peuvent constituer une acceptatioho@vrageen sous
traitanceou deproduitsqui ne sont pason conformes audocuments du contrat de seaitance

PARTIE 6 MODIFICATIONS A IGOUVRAGE



Commentaire

CST 5.2 : Cette disposition protege le droit du sous-traitant a étre payé pour des travaux partiellement

ex®cut ®s si des ® ®ments de | 6ouvrage nodéont pu °tre compl
conditions hors du contrble du sous-traitant. Si le paiement comprend un montant retenu en vertu de la
| ®gi sl ation sur |l es privil ges, |l e droit au paiement noder

Iégislation permet la libération de toute partie du prix du contrat de sous-traitance.

CST53:Nile pai ement ni | 6occupation de | " ouvrage par | "entr
['ouvrage qui n'est pas conforme aux documents du contrat de sous-traitance.

traitance conformément aux documents du contrat de sous-traitance. Le sous-traitant souhaite

Ez_zj Léoentrepreneur souhaite pr®server son dr oéntsoud-e f aire
conserver le flux de trésorerie. Cette disposition tente de concilier ces deux objectifs.



CST 6.1 DROIT DE LENTREPRENEUR DAAPPORTER DES MODIFICATIONS

6.1.1 Lé&ntrepreneurpeut, sans invalider Eontrat de sousraitance,apporter.
.1 des modifications IGuvrageen sougraitance sous forme @jouts,de suppressions od @utres modifications,
au moyen @venants de modification ou de directives de modification;
.2 des modifications awlélai dexécution du contrat de sctmitance ou a toute partiede IGuvrageen sous
traitance au moyen davenants de modification

6.1.2 Le soustraitant ne peut appoer de modificationa IGuvrageen sousdraitance sansavenant de modificatioou
directive de modification

CST 6.2 AVENANT DE MODIFICATION

6.2.1 Lorsquune modificationa I@ouvrageen sousdraitance est projetéeou exigée, dentrepreneuren fournit ausous
traitant une description écrite. Leoustraitant doit, relativement a cette modification, présenter promptement a
IGentrepreneursous une forme acceptable a celuiune méthode ou un montant de rajustememroudu contrat de
soustraitanceetdu délai dexécution du contrat de scetraitance Sl y a lieu.

6.2.2 Lorsque &entrepreneuret le soustraitant stentendent sur un rajustement jpiix du contrat de sousaitanceet du
délai ddexécution du contrat de scetraitance ou sur la méthode atiliser pour déterminer les rajustements, cette
entente entre en vigueur immédiatement et est confirmée Earenant de modificatiorLa valeur du travail exécuté
en vertu dethvenant de modificatioapparaitra dans la demande de paiemé&moinpte.

CST 6.3 DIRECTIVE DE MODIFICATION

6.3.1 Siléentrepreneuneut exiger disoustraitant |Gxécution dune modificatiora |@uvrageen soudraitanceavant qdil
y ait eu entente entre eux sur un rajustement correspondaptixdau contrat de souBaitance et du délai
déexécution du contrat de sotraitance il doit émettre unélirective de modification

6.3.2 Une directive de modificatiomne peut servir i demander une modificatioa lGuvrage en sousdraitance
compatible avec la portée générale desuments du contrat de setnaitance

6.3.3 Unedirective de modificatiome peut servir a demandsgulementne modification aulélai dexécution du contrat
de soudraitance

6.3.4 Quand il recoit undirective de modificatione soustraitant doit la mettre & exécution promptement.

6.3.5 Aux fins de Bestimation desdlirectives de modificatigies modificationg |éuvrageen soudraitancequi ne sont pas
des substitutions ni ne sont autrement reliées les unes aux autres ne doivent pasoépéeregians une méme
directive de modification



Commentaire

PARTIE 6 MODI FI CATI1 ON Ges dispoditions\rénAfé& eént au contrat de sous-traitance les
dispositions sur les modifications tirées du document CCDC 2-2008 en préservant le droit des parties en
amont du sous-traitant a faire des modifications, et en veillant a ce que les modifications soient traitées de
facon uniforme de bout en bout de la chaine contractuelle allant du maitre de I'ouvrage au sous-traitant.

CST6.1.1: Tout comme | e ma ' tre de | douvrage peut modi fier |e
déune demande de modification, | édentr eqfraitanteeur peut modi fi
La CST 6.1.2 et | d6une des di s paostiatde sonsstraitaace etpelsous- i@ mp o |
traitant qui néen tient pas compt e Cdmemeleatiptlelé ses pr o]

documentCCDC2-2008, toute modification doit faire | 6objet
modification avant que les travaux de modification ne commencent. Le sous-traitant

néentreprendra donc aaosnebmedifi aat po®al able | 6un ol
documents. Le sous-traitant doit insister pour que cette procédure soit respectée et ne doit pas
parsesactesr enoncer ° son droit contractuel de refuser db©o

sans avenant ou directive de modification.

CST6.2:Cette clause explique comment pr®senter | davenant de
travail exécuté en vertu de I'avenant de modification apparaitra dans la demande de paiement d'acompte.

de®finit | j ust e meraitancelat dupcaléndrierdlacas ont r at d
échéant. Cette entente doit °tre concl ueen avbaanbts el nbceex ®cbuut ni ec
entente, il ndy a pas dMadifférermede ladieectiveodd modificatiani o n .

émise par I'entrepreneur, I'avenant de modification ne peut pas étre imposé au sous-traitant.

Essentiellement | 6avenant de modi ficati on-tratantqui 6ent e
% a m®t hode dba

CST 6.3 : Cette clause concerne la directive de modification qui est utilisée quand les travaux de

modi fication doivent °tre ex®cut®s avant | a concdélaisi on d:
d'exécution du contratdesous-t r ai t ance afin de respecter | e calendrier
Seules les modifications qui touchent la portée générale des documents du contrat de sous-traitance

peuvent faire | dobj et d oo Cdle-ad nerpeutpas étre utitisge ponwr dnodifierc a t

uni quement | es d®l ai s doex-f®atante., on du contrat de sous

Quand il recoit une directive de modification, le sous-traitant doit la mettre a exécution promptement et il a

le droit de facturer au prix coQtant plus pourcentage les éléments énumérés ala clause CST 6.3.7. Le

sous-traitant doit conserver un dossier détaillé de ses codts et I'entrepreneur peut raisonnablement
demander accés acedossier.La val eur non contest ®e dedrectivedev aux d®coul

modi fication peut °tre comprise dans | es paiements dbéacor
Si |l 6entrepretteadarn tamtl sbeomt®endent sur un ajustement du p|
contrat de sous-traitance, cette entente doit étre confirmée par un avenant de modification.

Tout diff®rend entourant | 6incidence sur | e calendrier df¢

traité suivant les dispositions sur la résolution des différends présentées dans la partie 8. Bien que ce ne
soit pas précisé par la clause CST 6.3, tout différend entourant I'ajustement du prix du contrat de sous-
traitance sera traité conformément a la clause CST 6.6 DEMANDES DE MODIFICATION AU PRIX DU
CONTRAT DE SOUS-TRAITANCE et aux dispositions sur larésolution des différends de la partie 8.

l 6utilisation de | a d(lyLedcdiredtiveee noelificatood nefsiapplagud qo'aux :
modifications de la portée générale des documents du contrat de sous-traitance. Une modification

qui nbest pas compatible avec | a port®e g®n®ral e doi
L'entrepreneur et le sous-traitant doivent donc s'entendre sur toute modification du prix ou du

calendrier d'exécution avant que les travaux de modification ne puissent étre exigés. (2) La

directive de modification ne peut pas servir a modifier uniguement les délais d'exécution du

contrat de sous-traitance. Par exemple, pour que les travaux du contrat de sous-traitance soient

exécutés dans un délai plus court que celui requis par le sous-traitant sans aucune autre

modification a la portée de I'ouvrage, ces travaux doivent faire I'objet d'un avenant de

modi fication et | 6entrepreneudusaust paiutt aptasqgqaditlr elmest
rapidement.

@ Les parties au contrat doivent bien prendre note de deux limitations importantes relatives a



6.3.6 Le rajustement dprix du contrat de souBaitancerelatif & une modification demandée par le bidisddirective de
modificationdoit étre déterminé a partir du montant réel des dépefisetuées et des économies réalisées par le
soustraitant dans éexécution de la modification, calculé conformément au paragraphe 6.3.7 et aux dispositions qui
suivent:

.1 Sila modification entraine une hausse nette du co@bdstraitant, le prix du ontrat de soudraitancedoit étre
augmenté du montant de cette hausse nette a laqdejteite une allocation calculée selon des honoraires
proportionnels a la hausse nette.

.2 Sila modification entraine une diminution nette du col$alustraitant, le prix du contrat de sousaitancedoit

étre diminué du montant de la diminution nette sans rajustement des honoraires proporticsmelfraitant.
.3 Les honoraires proportionnels daustraitant seront tels que spécifiés adacuments du contrat d®us

traitanceou autrement convenus par les parties.

6.3.7 Le colt de dexécution dé oivrageen soustraitanceattribuablea ladirective de modificatiomst limité au co(t réel
des éléments suivants
.1 les salaires, gages et avantages payeés morpel directement employé pardeustraitant en fonction dun
bareme de rémunération convenu enfemtrepreneuret le soustraitant ou, en éabsence @in tel baréme, les
salaires, gages et avantages réels payés en vertu des conventions collguiinasies) et, enéhbsence @in
bareme et @dine convention collective, les salaires, gages et avantages réellement payésysrdéant pour
le personnel
(1) travaillant au bureau de chantier shwstraitant, a quelque titre que ce soit;
(2) travdllant a Iexpédition de la production ou au transport de matériaux ou de matériel, en atelier ou sur la
route;
(3) travaillant a la préparation ou @&kamen deslessins telier, des dessins de fabrication et des dessins de
coordination; ou
(4) travailant a Bexécution des modificatiorssl Guvrageen sousgraitance
.2 les contributions, imp6ts ou taxes relatif€@ssurancehdmage, athssurance santé provinciale ou territoriale, a
IGndemnisation des accidentés du travail, au régime de renteardd& ou du Québec, dans la mesure ou ce
co(t est basé sur des salaires, gages ou autres remunérations payés a des ersplogtegitdunt et est compris
dans le cot dEbuvrageensoustraitance conformément &linéa 6.3.7.1;
.3 les frais de déplanent et de subsistance des employésodstraitant mentionnés alinéa 6.3.7.1;
.4 tous legproduits y compris le colt de leur transport;
.5 les matériaux, les fournitures, lmatériel de constructignles travaux temporaireset les outils a main
néappartenant pas aux ouvriers, y compris leur transport et leur entretien,Glsrsomi été consommés dans
IGexécution ddduvrageen soudraitance et le colt, moins la valeur de récupération, de ces articles d@ssqu
sont utilisés mais non consommasijcles qui demeurent alors la propriétésdustraitant;
.6 tous les outils et lenatériel de constructigra exclusion des outils a main utilisés pofexécutionde léuvrage
en soudraitance guils soient loués doustraitant ou dautres ou farnis par lesoustraitant ou dautres, y
compris les colts afférents touchafidtallation, les réparations et les remplacements mineurs, le démontage,
IGenlévement, le transport et la livraison;
tout le matériel et tous les services requis pountedu de chantier dsoustraitant;
la perte de dépbts;
le montant de tous leontrats de sousoustraitance
.10 léassurance qualité, tel le colt des inspections et essais effectués par des spécialistes indépendants;
.11 les droits imposés paialitorité ayant compétence @inplacement déduvrage
.12 les redevances, les droits de brevets, les dommatgéts pour délit de contrefacon et le colt des poursudites s
rapportant, sous réserve debligation dusoustraitant dindemniser dentrepeneur conformément au paragraphe
10.3.1 dedarticleCST 10.3- DROITS DE BREVETS;
.13 tout rajustement applicable au colt des cautionnements et pdisssichnce que Epustraitant doit détenir en
vertu degdocuments du contrat de setaitance
.14 tout rajustement des taxes, autres que les taxes a valeur ajoutée, et droits ausgustialtant est assujetti;
.15 les frais dinterurbain pour appels téléphoniques ou communications par télécopieur, le colt des services de
messagerie, les dépensiespetite caisse encourues dans le cadréegédution détuvrageen sougraitance
.16 I&nlevement etlimination des déchets et débris;
.17 les mesures et exigences de sécurité

© o~



Commentaire

Notez la disposition 6.3.6.3. qui stipule que «les honoraires proportionnels du sous-traitant
seront tels que spécifiés aux documents du contrat de sous-traitance ou autrement convenus par
les parties ». Les parties ont donc un choix: s oi t de convenir N | 6avance
consignant leur entente (normalement au moyen d'une condition supplémentaire), soit de

négocier les honoraires au cas par cas.



6.3.8

6.3.9

6.3.10

6.3.11

6.3.12

6.3.13

Nonobstant toute autre clause des conditionsatiirat de sousraitance il est de dintention des parties que le codt

de tout article relevant de tout élément de co(t auquel il est fait référence dans le paragraphe 6.3.7 couvre et compren
tous les codts ou responsabilités attribuablesdiréetive de modificatiod I&exception de ceux qui sble résultat

déun défaut dwsoustraitant de faire preuve @ine diligence raisonnable @&%écution déduvrageen sousgraitance

ou qui sont causés par un tel défaut. Tous les colts dus au défsutsiraitant de faire preuve @ne diligence
raisonnéle a Bexécution deéuvrageen sougraitanceseront assumeés pardeustraitant.

Le soustraitant doit conserver les comptes et les dossiers complets et détaillés nécessaires a la documentation du codt
de KGexécution dédouvrageen soudraitanceattribuables a ldirective de modificatioet doit en fournir des copies a
IGentrepreneusur demande.

Aux fins de Bestimation dedlirectives de modificatignléentrepreneurdoit avoir un acces raisonnable a tous les
documents pertinents dsoustraitant reliés au colt de@xécution dd odivrageen soudraitance attribuablea la
directive de modificationPour cette raison, Isoustraitant doit conserver ces documents pendant un an suivant la
date dedachévement substantiel e o u v oudefgee spécifié dans ldscuments du contrat de setaitance

Dans fattente de la détermination définitive de la valetumeé directive de modificationla valeur de toute portion
non discutéal e ouVrageen soudraitance a effectuer en véu de ladirective de modificatiorest admissible aux
paiements éhcompte.

Si Iéentrepreneur et lsoustraitant ne €entendent pas sur le rajustement proposdéai dexécution du contrat de
soustraitanceattribuable a la modification déouwageen sousraitanceou sur la fagon de le fixer, ils doivent régler
ce différend selon la partie 8 des conditions du contrat detstitencei REGLEMENT DES DIFFERENDS.

Si léentrepreneur et lgoustraitant séentendent sur un rajustement plix du contrat de sousaitance et dudélai
déexécution du contrat de setrsitance cette entente doit étre confirmée pamnanant de modification

CST 6.4 CONDITIONS CACHEES OU INCONNUES

6.4.1

6.4.2

6.4.3

Si IGentrepreneunu lesoustraitant découvrent, aemplacement déduvrage:
.1 des conditions de sow®l ou autres conditions physiques cachées qui existaient avant le commencement de
| odivrageen sousraitance et qui different sensiblement de celles qui sont indiquées dartodesnents du
contrat de sustraitance ou
.2 des conditions physiques autres que des conditions dues aux intempéries, qui, de par leur nature, different
sensiblement des conditions habituelles et généralement considérées comme inhérentes aux activités de
construction du genre delles dont il est question dans tlscuments du contrat de setugitance
la partie qui a découvert les conditions doit en inforndeutte par uravis écritavant que les conditions ne soient
modifiées, au plus tar8 jours ouvrablesprées le moment celle a observé les conditions pour la premiére fois.

Léntrepreneurexamine promptement ces conditions et tire une conclusion de cet exafheron8ut que les
conditions sont sensiblement différentes et que ce fait est de nature a causersposiraitant, une augmentation
ou une diminution du co(t des travaux ou du temps nécessaire a leur exééemivapieneurdoit, aprés avoir
obtenu éautorisation dumaitre de douvrage émettre les instructions appropriées nécessaires daageguodfication
soit apporté€ oliviageen soudraitance conformément aux articlé8ST 6.2 - AVENANT DE MODIFICATION
ouCST6.3- DIRECTIVE DE MODIFICATION.

Si lIéentrepreneurestime que les conditions, @inplacement déduvrage ne sont pas sensiblematitférentes, ou
guéune modification dyprix du contrat de sousaitance ou dudélai dexécution du contrat de sotraitance néest
pas justifiée, il en donne par écrit les raisons@ustraitant.

Si les conditions cachées ou inconnues ont trait aulestances et des matériaux toxiques et dangereux, a des
artéfacts et des fossiles ou a de la moisissure, les parties seront régies par les disposiitine @SIT9.21
SUBSTANCES TOXIQUES ET DANGEREUSESST9.37 ARTEFACTS ET FOSSILES e@ST9.5i
MOISISSURE



Commentaire

déune directive de modification sont palgi®pu@u prix c¢
clairement que le sous-traitant doit conserver un dossier détaillant les codts de tous les travaux

découlant d'une directive de changement et permettre raisonnablement a I'entrepreneur

d'accéder a ce dossier faute de quoi il s'expose au risque de ne pas étre payé pour ces travaux.

Ces deux CST integrent ce principe juridique au contrat de sous-traitance.

@ Le sous-traitant devrait prendre note des CST 6.3.9 et 6.3.10. Par définition, les travaux découlant

CST 6.4 : Cette clause concerne les conditions cachées ou inconnues qui sont des conditions de sous-sol

ou d'autres conditions physique cachées qui existaient avant le commencement de I'ouvrage en sous-

traitance et qui different sensiblement de celles indiquées dans les documents du contrat de sous-

traitance, ou des conditions physiques autres que des conditions dues aux intempéries et qui « de par leur

nature, difféerent sensiblement des conditions habituelles et généralement considérées comme inhérentes

aux activités de construction du genre de celles dont il est question dans les documents du contrat de

sous-traitance ». La partie qui découvredetellescondit i ons doit en informer | dautre
conditions ne soient modifiées, au plus tard 3 jours ouvrables aprés le moment ou elle les a observées

pour la premiérefois.Lé6ent repreneur doit examiner ces Conakamem ons et
pour décider si les conditions sont sensiblement différentes et de nature a entrainer une modification du

co(t des travaux ou du temps nécessaire aleur exécution.S6i | juge qudune modi ficati ol
| 6entrepreneur doit @mdirettivede modifiaatiennSonitl ojuuge qudaucune mo
nbest n®cessaire, | 6entrepreneur doitrditaonner par ®crit se
Cette disposition porte sur toutes | es conditions cach®es

aux matériaux toxiques et dangereux, a des artéfacts et fossiles ou a de la moisissure. Les conditions de
ce type sont régies par des dispositions distinctes du contrat de sous-traitance.

Notez qudéil faut i nformer | ' ancachéeowirrconnueea étp @erturt@e. r i t s
Notez aussi gue | e d®I ai ddavis des conditions cach®
ouvrables.

une conditioncach®e ou i nconnue que prend | 6ent rPupeusneur en
di sposi ti on s2008erévoiénhéxpressément un tel différend et stipulent que les

di spositions relatives au r glement des donfpoua ends d
invoquer | e paragraphe 6.6.6 sur |l es r®cl amations 1is
le paragraphe 9.2.5 sur les différends entourant les conclusions d'un expert sur les matériaux

toxiques ou dangereux. Pour éviter toute ambiguité, les parties peuvent ajouter une condition
supplémentaire qui stipule expressément que tout différend entourant la conclusion de

| 6entrepreneur d®coul ant du paragraphe 6.4.2 sera tr
des différends de la partie 8.

% La CST 6.4 ne porte pas expressément sur un éventuel différend entourant la décision relative a



6.5.1

6.5.2

6.5.3

6.5.4

6.5.5

CST6.5 RETARDS

Si le soustraitant ne peut exécuter aivrageen sousdraitance dans le délai prévu en raisodud acte ou dine
omission, contrairement aux dispositions diExuments du contrat de setaitance de la part dumaitre de
IGouvrage du professionnel de Eentrepreneurou de toute autre personne employée par eux, directement ou
indirectement, lelélai dexécution du contrat de scetraitancedoit étre prolongé @ine période de temps raisonnable
dont entrepreneurdécide en cesultation avec leaustraitant, et ce dernier doit étre remboursé gantrepreneur

des frais gél a raisonnablement encourus en raison de ce retard.

Si le soustraitant ne peut exécutdrobivrageen sousdraitancedans le délai prévu en raisddne ordonnance de
suspension des travaux émise par un tribunal ou une autre administration publique compétente et pourvu que cette
ordonnance @it pas été rendue par suit@ige action ou d@ine faute dwoustraitant ou de toute personne employée

ou enggée par lui, directement ou indirectementjééai diexécution du contrat de sotraitancedoit étre prolongé

déune période de temps raisonnable déettrepreneudécide en consultation avecdeustraitant, et ce dernier doit

étre remboursé pafentrepreneurdes frais gél a raisonnablement encourus en raison de ce retard.

Si le soustraitant ne peut exécutdrobivrageen soudraitancedans le délai prévu en raison

.1 de différends ouvriers, de gréves, de lock (y compris les loclout décrétés ou recommandés a ses membres
par une associationdhtrepreneurs reconnue donslaustraitant est membre, ou avec laquelle il est l@uwire
maniére)

.2 daun incendie, de retards inusités attribuables aux transporteurs publi@coigdents iavitables, ou

.3 de conditions météorologiques anormalement défavorables, ou

.4 de toute cause indépendante de la volont&alstraitant a Iéexception dune cause résultantuch défaut du
soustraitant ou diune rupture deontrat de sousraitancepar lesoustraitant,

le délai dexécution du contrat de sctrmitance doit étre prolongé @ine périodede temps raisonnable dont

IGentrepreneurdécide en consultation avec $eustraitant. La prolongation du délai ne doit en aucun cas étre

inférieure au tempperdu par suite déddvénement qui a causé le retard, a moins q@eustraitant néaccepte une

prolongation moindre du délai. Lsoustraitant néa droit a aucun paiement pour les frais encourus en raison de ces

retards a moins dils ne résultent des aons dumaitre de douvrage du professionnelde Bentrepreneurou de

guiconque est a leur emploi ou est engagé par eux, directement ou indirectement.

Aucune prolongation pour cause de retard ne peut étre consentie a nioimes dgmandedan soitfaite paravis écrit
a leentrepreneudans les Fours ouvrablesa compter du commencement du retard. Dans le @swsrdotif de nature
continue, cependant, la présentatidandseulavis écritsuffit.

Si aucun calendrier Gast établi en vertu defdrticle CST 2.1 i INSRUCTIONS SUPPLEMENTAIRES, nulle
demande de prolongation pour défaut@atrepreneude fournir des instructiongdst admissible & moins @une se
soit écoulé 14ours ouvrablegiepuis la date de significatioiohe telle demandddnstructions.

CST 6.6 DEMANDES DE MODIFICATION AU PRIX DU CONTRAT DE SOUS -TRAITANCE

6.6.1

6.6.2

6.6.3

6.64

Si le soustraitant a léntention de demander une augmentation piix du contrat de souaitance ou si

IGentrepreneura ldntention de réclamer aspustraitant un crédit auprix du contrat de sousaitance la partie qui

entend présenter une demande doit donner en temps opporawisuécrita IGautre partieles informant de son
intention

Deés le début deg#vénement ou de la séri@@dénements dommt lieu & une demande, la partie qui entend présenter la

demande doit

.1 prendre toutes les mesures raisonnables pour atténuer toute perte ou dépense qui peuvent étre encourues a la su
de cet événement ou de cette sé@@vénements, et

.2 conserveen dossiers tout ce qui peut étre nécessaire pour appuyer la demande.

La partie qui présente la demande doit soumettr@autré partie, dans un délai raisonnable, le détail du montant
réclamé et les fondements sur lesquels repose la demande.

Si | 6®v®nement ou |l a s®rie d6®v®nements donnant 1| i eu
vertu du paragraphe 6.6.3 doit étre considéré comme un montant intérimaire et la partie qui présente la demande doit,
aux intervallesque 6autre partie peut raisonnabl ement fixer, so

accumulé de la demande et tout autre fondement sur lequel elle repose. La partie qui présente la demande doit
soumettre un compte finalalafindeseffet® s ul t ant de | 6 ®v®nement ou de | a s



Commentaire

CST 6.5 : Les dispositions sur les retards de cette clause sont essentiellement les mémes que celles que
| on retrouve dans {208 document CCDC 2

(a) Si le sous-traitant nepeutex®c ut er | 6ouvrage dans |l e d®Il ai pr®vu en r
professionnel ou de | dentrepreneur, il a droit ~ un rembc
prolongé.

(b)Silesous-t raitant ne peut ex®cuter | &oauvsroang ed 6duannes olred od@laanic ¢

suspension des travaux, il a droit a un remboursement des frais encourus et a un délai prolongé pourvu
gue I'ordonnance n'ait pas été rendue par suite d'une action du sous-traitant.

(c) Si le sous-traitant ne peut exécuter I'ouvrage dans le délai prévu en raison d'événements de force
majeur (conflits ouvrier, gréves, incendie, conditions météorologiques anormalement défavorables) ou de
tout autre cause indépendante de sa volonté, le sous-traitant a droit & un délai prolongé mais non a un

rembour sement des frais encourus, pourvu que | 6®v nement
actions du sous-traitant.Si | e ma“ tre de | 6ouvrage, |l e professionnel ¢
| ®v nement ayantlespasass®& ilteanrtetcaornds,erve |l e droit doé°tre re
encourus.
Lesous-t raitant doit bien prendre note de |l a CG 6.5.4 ¢
retard dans les 7 jours ouvrables a compter du commencement du retard. Si le retard a un motif de
nature continue, l a pr®sent a%ii omudbwmunasviesl ®awviits ®eri d
donné, le sous-traitant risque de perdre le droit a une prolongation et pourrait se voir obligé
débacc®l ®rer |l es trfasaux ~ ses propres

professionnel) dispose doéun d®l ai de 14 | odetedesouvr ab

% Si aucun calendrier dbéinstruct i onrepresaup(e paPentemsiomler es n
instructions. Voirla CG 6.5.5.

CST66:Cette nouvell e c-2088psoeureduae certaifeCaSsurlance a l'entrepreneur et au

sous-t raitant quant aux demandes et permet doé®viter | es den
additionnels apr s | '"ach vement doéun projet.

Silesous-t raitant a | &édintention de demander une-tratangemsit ati on
| 6entrepreneur a | 6i nt e-trditanbun crédit au pRix duxzaontat desous-Fatanse, la

partie qui entend présenter une demande doitdonneren t emps opportun un avis ®crit
| 6i nf or mant delLagpartie qui présemela demande doit aussi soumettre, dans un délai

raisonnable, le détail du montant réclamé et les fondements sur lesquels repose la demande. Si

| 6 ®v ~ n daneanttlieu a la demande a un effet continu, le montant détaillé soumis doit étre considéré

comme un montant intérimaire et I'autre partie peut exiger des comptes intérimaires a des intervalles

raisonnables. La partie qui re¢oit une telle demande doit répondre dans les 10 jours ouvrables suivant la

date de r®ception de | a demande, ou ~ | 0 Bidatréoniseestijugéed un d «
insuffisante, la demande doit étre réglée selon les dispositions de la partie 8 du contrat. La partie qui

présente la demande doit atténuer les pertes et conserver en dossier tout le nécessaire pour appuyer la

demande.

interprétation et aux circonstances, il ressort qu'un sous-traitant ou un entrepreneur qui accumule
des frais inattendus ou additionnels pour |l es pr ®sen:
droit au paiement s'il n‘avise pas l'autre partie de son intention.

@ Bien que les expressions « en temps opportun » et « dans un délai raisonnable » soient sujettes a



6.6.5

6.6.6

La partie @i répond a la demande doit le faire pars écritdans les 1§ours ouvrablessuivant la date de réception
de la demande, ou é@ritérieur dun délai convenu par les parties.

Si la réponse @st pas acceptable pour la partie qui fait la demdadismande doit étre réglée selon les dispositions
de la partie 8 des conditiods contrat de sousaitance- REGLEMENT DES DIFFERENDS.

PARTIE 7 AVIS DE DEFAILLANCE

CST 7.1 DROIT DE LENTREPRENEUR DEXECUTER L6 O U V R AENESOUSTRAITANCE, DE REVOQUER

7.1.1

7.1.2

7.1.3

7.1.4

7.1.5

4

7.1.6

LE DROIT DU SOUS-TRAITANT DE POURSUIVRE L EXECUTIONDE L 6 OU V R A8 BOUS
TRAITANCE OU DE RESILIER LE CONTRAT DE SOUS -TRAITANCE

Si lesoustraitant est déclaré failli ou si, en raison de son insolvabilité, il fait cession générale de ses biefis @ pro
ses créanciers ou @un administrateur judiciaire lui est assigr@ntrepreneupeut, sans préjudice de tout autre droit
ou recours qgdil peut avoir, révoquer le droit depustraitant de poursuivrd oivrageen sousgraitance par unavis
écrit ausoustraitant ou a Eadministrateur judiciaire ou au syndic de faillite.

Si le soustraitant néglige dexécuter oivrageen sousdraitance ddune maniére appropriée, ou si, de quelque autre
facon, il manque gravement de se conformer aux exigencesrdrat de sousraitance léentrepreneumpeut, sans
préjudice de tout autre droit ou recourdilpeut avoir, remettre uavis écritau soustraitant a I&effet quil manque a
ses obligations contractuelles et lui enjoindre de remédier a cette détaitlans les Purs ouvrablegjui suivent la
date de réception délis écrit

SGl ne peut étre remédié a la défaillance dans lgsuBs ouvrablesspécifiés, ou dans le délai subséquemment

convenu par écrit par les parties, il est admis queuletraitant séest conformé aux directives diemtrepreneursal

se conforme aux trois conditions suivantes

.1 il commence a remédier a la défaillance dans le délai prescrit

.2 il fournit a léentrepreneur dans les Jours ouvrablesspécifiés,un calender acceptable pouddxécution de la
correction

.3 il remédie complétement a la défaillance conformément a ce calendrier et aux modatithgrdtide sous
traitance

Si le soustraitant ne corrige pas la défaillance dans le délai exigé ou ldamhélai subséquemment convenu par écrit

par les parties@ntrepreneupeut, sans préjudice de tout autre droit ou recoulibpput avoir, au choix

.1 corriger la défaillance et en déduire le colt de tout paiement alors di ou dO ultérieuresoestraitant; ou

.2 révoquer le droit dgoustraitant de poursuivre@xécutiond e ouvradgeen soudraitanceen tout ou en partie, ou
résilier lecontrat de sousraitance

Si, conformément aux paragraphes 7.1.1 et 7.feftrepreneurrévoquele droit du soustraitant de poursuivre

IGexécution defravaux en soufraitance il a le droit:

.1 de prendre possession ldebivrageen soudraitanceet desproduitsa leemplacement déduvrage sous réserve
des droits des tierces partiegutiliser le matériel de constructio@ léemplacement deiduvrage de terminer
| oivrageen soudraitancede la fagon gdl juge convenable, mais sans frais ou retards indus;

.2 de retenir tout autre paiement saustraitant jusquéa I&mission dun certificat de pament final;

.3 de porter au débit deoustraitant le montant par lequel la totalité des dépenses nécessaires pour parachever

| oivrageen sousdraitance, ainsi que @allocation raisonnable @i aura déterminée pour couvrir le colt des
corrections reqgies aux travaux exécutés pastaistraitant, en vertu dedrticle CST 12.3- GARANTIES. Si
ces dépenses totales nécessaires pour paradhairerageen soudraitance sont inférieures au solde impayé,
I&entrepreneudoit payer la différence aspustraitant;
de porter au débit dsbustraitant, a Gexpiration de la période de garantie, le montant par lequel le co(t des
corrections a ces travaux en vertu @eticle CST 12.3- GARANTIE excededallocation prévue pour ces corrections.
Si le colt desarrections est inférieur @dlllocation prévue Gntrepreneudoit payer la différence aspustraitant.

Les obligations contractuelles daustraitant en ce qui concerne la qualité, la correction et la garantie des travaux
exécutés par luijusgqua u mo me nt d ecomhtrat de s@ugraithncealdmeurent aptas la date de cette
résiliation ducontrat de sougraitance



Commentaire

CST 7.1 : Ces dispositions, semblables a celles du document CCDC 2-2008, expliquent les droits de

I'entrepreneur en cas d'un manquement du sous-traitant. Deux types de manquement sont envisagés : la

faillite ou son équivalent, et I'inexécution de I'ouvrage ou un manquement grave aux exigences du contrat

de sous-traitance.

Léentrepreneur dwadécrit aussous-trditanea I'effet qu'il manque a ses obligations
contractuellesetlesous-t r ai t ant dispose de 3 jours ouvrables suivant
remédier a la défaillance ou, si ce n'est pas possible, pour fourniruncalendri er acceptabl e pour
de la correction.

Si |l a d®faill ance nédest pas corrig®e, | dentrepreneur peut
du sous-traitant, révoquer le droitdusous-t r ai t ant de poursuivre obr@slier®@c uti on d
contrat de sous-traitance.Si | 6entrepreneur rr ®to@ueée¢ alne direoiptoud s us vue |
résiliele contratdesous-t r ai tance, il a |l e droit de pr entrhitaaceptaass es si ¢
produits ° hoenpl 8ddomer age, de reteni#rtacodtandutus quadi'e hé)
d'un certificat de paiement final et de porter au débit du sous-traitant le colt des corrections effectuées par

d'autres, ainsi que les montants additionnels découlant de garanties.

vertu de la CG 7.1 n'est pas une surprise. Le sous-traitant qui recoit un tel avis doit néanmoins
veiller a effectuer les corrections dans les trois jours ouvrables qui suivent ou, si 3 jours ne
suffisent pas, selon un calendrier convenu.

@ Dans la plupart des cas, I'avis formel de défaillance présenté par I'entrepreneur au sous-traitant en



CST 7.2 DROIT DU SOUSTRAITANT DE SUSPENDRE L 6 O U V R A8 BOUSTRAITANCE OU DE RESILIER

7.2.1

7.2.2

7.2.3

7.2.4

7.2.5

7.2.6

LE CONTRAT DE SOUS-TRAITANCE

Si Iéentrepreneuest déclag failli, ou si, en raison de son insolvabilité, il fait cession générale de ses biens au profit de
ses créanciers ou @un administrateur judiciaire lui est assignésdeistraitant peut, sans préjudice de tout autre droit

ou recours qdil peut avoir, réilier le contrat de sousraitance par unavis écrita Ientrepreneunu a Eadministrateur
judiciaire ou au syndic de faillite a cet effet.

Si les travauxsontsuspends ou arrété de quelque fagon pour une période dgd@f's ouvrablesou plusen vertu
déune ordonnancedn tribunal ou dune autre autorité publique compétente, et poundurgutelle ordonnancedait

pas été émise par suitéude action ou @ine faute dusoustraitant ou de toute personne employée ou engagée
directement ou indiement par lui, lesoustraitant peut, sans préjudice de tout autre droit ou recoud jpeut
avoir, résilier lecontrat de sousraitance en donnant uavis écrita Ientrepreneus cet effet.

Le soustraitant peut donner uravis écrita Iéentrepreneura Iéeffet que dentrepreneurmanque a ses obligations
contractuelles, lorsquéentrepreneuméglige de payer asoustraitant, a la date &chéance prévue éalticle 6 du
contrat de soutraitancei PAIEMENT.

Dans Bavis écritmentionné a paragraphe 7.2.3, Boustraitant doit prévenir fentrepreneurqué moins qdél ne
corrige la défaillance dans lesjéurs ouvrablesqui suivent la réception dudavis écrit le soustraitant peut
suspendré odivrageen sousdraitance ou résilier lecontrat de sougraitance sans préjudice de tout autre droit ou
recours gél peut avoir.

Si le soustraitant résilie lecontrat de sousraitancedans les circonstances susmentionnées, il a droit au paiement de
tous les travaux exécutés, y compris un fiéa&aisonnable, ainsi ga une indemnité pour toute perte subie sur les
produitset le matériel de constructioet pour tout autre dommage@peut avoir subi par suite de la résiliation du
contrat de sougraitance

Si le contrat principalestrésilié pour quelque raison que ce sd@entrepreneuet le soustraitant ont tous deux droit
de résilier lecontrat de sousraitanceparavis écrita léautre partie. Par la suite, les droits respectifs des parties seront
les mémes que si Boustraitant avait résilié le contrat pouéin au éautre des motifs alessus.

PARTIE 8 REGLEMENT DES DIFFERENDS

CST 8.1 INTERPRETATION ET INSTRUCTION SDE LENTREPRENEUR

8.1.1

8.1.2

8.1.3

Il appartient en premier lieu I&ntrepreneude tranche sur les questiondécouant ducontrat de soudraitance et

d idterpréterles exigencesgui y sont contenueses décisions doivent étre données par édinttepreneurutilise

les pouvoirs qui lui sont conférés pardentrat de sousraitance pour en assurerd e x ® ¢ u tlei parrdesdéux d —
parties.

Tout désaccordentre les parties aoontrat de sougraitance au sujetde lGnterprétation,de I@application oude
IGadministration ducontrat de sousdraitance, ou tout défaut dedsntendre entre les parties lorgue entate est
requise, e t gue | 6on appedifierendsh, dioi g)] ols @l érésehndpar uge udécisian rde
IGentrepreneur conformément aparagraphe 8.1.EBtre tranch&onformément a la partie &8l conditions dgontrat
de sougdraitancei REGLEMENT DES DIFFERENDS.

Si le différend KGest pas réglé rapidemertemtrepreneudoit émettre les directives qui a son avis sont nécessaires a la

bonne exécution d& o u v enasgudraitanceet afin déviter les retards danéattente du régleent du différend. Lesous
traitant doit immédiatement agir conformément a ces directives, étant ente@@uagissant ainsi aucudes deux partiese
compromet les recours @lle peut avoir. 8l se révele par la suite que ces directives étaient esanéallaient aéencontre
desdocuments du contrat de setngitance IGentrepreneudoit payer awsoustraitant les frais que ce dernier a encourus pour
se conformer aux dites directiveségn lui a demandé de suivre et qui allaientdala de ce que ledocuments du contrat de
soustraitance diment compris et interprétés lui auraient demandé de faire, y compris les codts résufiaterdeptionde
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Commentaire






